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1 Dia Internacional de la Lengua Materna es una celebracion del patrimonio
lingiiistico de la humanidad. Fue aprobado por la Organizacion de las Nacio-
nes Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura, UNESCO, en 1990 y
observado desde 2000. México como pais megadiverso cada 21 de febrero celebra
68 cosmovisiones reflejadas en sendos vehiculos de comunicacion de la cultura.
Para evitar la muerte de una lengua es necesario que ésta sea heredada y
transmitida de una generacion a otra, pero también es urgente garantizar que los
agentes de estas identidades puedan desarrollarse en un ambiente de tolerancia
y respeto. Es por ello que en el marco de esta celebracion, el Colegio de Ciencias
y Humanidades hace un llamado al reconocimiento de las y los usuarios de las
diversas lenguas originarias de nuestro pais, de la riqueza y pluralidad necesaria
que aportan estas voces por medio de sus culturas; hace un llamado a la celebra-
cién del colorido yla polifonia armoniosa que caracteriza a su comunidad. Ante
tiempos de guerra y violencia, hacemos un llamado a la paz. @
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e HISTORIAS DE VIDA

Arcelia Lara Covarrubias:
Lo mio es dar clases en CCH

seguir aqui) es, en primerisimo lugar, el contacto con los alum-
nos. Me siento profesionalmente realizada. Esta labor y los
chicos sacan lo mejor de mi: me vuelvo mejor lectora, mas atenta.
Llegué al Plantel por casualidad. Soy egresada de la otrora ENEP,
hoy Facultad de Estudios Superiores (FES) Acatlan, de la carrera de
Letras Hispanicas y antes de pensar en buscar trabajo hice el Examen
Filtro. Fui a Prepa 9 y a los planteles Vallejo y Azcapotzalco a dejar
papeles, pero como no me llamaron comencé a trabajar en escuelas
particulares. Meses después, mis compaiieros de la licenciatura,
Enrique Azta Alatorre y Netzahualcoyotl Soria Fuentes, encontraron
grupos en CCH Naucalpan y por sugerencia de ellos dejé mi solicitud.

l 0 que amo y me parece insustituible (y que ademas me hace

Me gusto el estilo cecehachero

Empecé con un grupo en enero de 1995 y al término del semestre
me di cuenta de que mi ambiente estaba en el Plantel y no en la
particular. Me sentia mas comoda por el tipo de alumnos con que
trabajaba, pues tenia mds cercania con ellos. Me gusté mucho el
Modelo Educativo del Colegio. Y cuando digo “el Modelo™ hablo del
estilo y la forma de dar clases, las instalaciones, la ecologia del aula
y la disposicion del mobiliario. El acomodo de los chicos propicia
convivencia continua, intensa; incluso, el trabajo en equipo es lo mas
natural y hay didlogo abierto. “El estilo me encantd, particularmente
en este CCH”.

Desde hace 27 afios imparto la asignatura de Taller de Lectura,
Redaccién e Iniciacion a la Investigacion Documental I - IV. Las
lineas tedricas que mas he trabajado son la poesia lirica y el ensayo,
tanto el académico como el literario; son mis principales inquietu-
des. Elijo autores que son de mi gusto y procuro trabajarlos con mis
alumnos. Ellos exigen mucho de mi y esa es la labor fundamental
y es lo que mas me nutre.

Disfruto del trabajo colegiado

Otra cosa que me ha ayudado a crecer como docente es el trabajo
colegiado con otros compaferos. Destaco el trabajo que he hecho
en el Seminario de Lengua y Literatura, que se conform¢ desde
que llegamos Enrique, Netza y yo al plantel. Los iniciadores fueron
Miguel Angel Galvén Panzi, Benjamin Barajas Sdnchez, Cristina
Carmona Zuiiga (t) y Lourdes Martinez Lira.

El Seminario naci6 en 1998 y sigue vigente. Ha sido enriquecedor
elaborar y compartir materiales de manera colaborativa y ha dejado
muchos logros. Se han producido materiales didacticos, programas
operativos, libros; ademas, ha sido una manera de acercar a los
alumnos a la literatura.

¢

Estamos en uno de los mejores
momentos del CCH,
lo digo con total conviccion

Profesora Arcelia Lara



Buena parte del acervo edi-
torial del Colegio se debe a ese
espiritu, a esa confianza de
acercarnos de manera intima
a la escritura. Como resultado,
varios chicos escriben y han
publicado en colecciones como
Almendray Babel. En 1996, casi
cuando entré, habia una chica
que le gustaba la declamacién
y organizaba concursos e invi-
taba a varios profesores de este
Seminario como jurado. Era algo
espectacular, se llenaba la Sala de
Teatro de alumnos del turno vespertino que iban a escuchar
a sus companeros.

CCH: apuesta por la educacion

Desde los afios 70 el Modelo Educativo del Colegio fue in-
novador y se mantiene. Con la pandemia nos hemos visto en
la necesidad de instrumentar nuevas vias de comunicacion,
nuevas formas de docencia en linea, el uso cotidiano de medios
digitales para estar en contacto con los alumnos, pero a veces
el contexto ha sido desolador. La situacién sanitaria es seria y
la comunidad del CCH ha sufrido embates en muchos frentes:
alumnos, familiares de alumnos, maestros, trabajadores y nos
ha cimbrado por dentro.

En esta situacion tenemos que trabajar, porque no se puede
parar. Si algo hay que apostar en estos tiempos de crisis es a
la educacion. Tenemos que transitar a formas mas utiles con
la idea de que lo bueno que se pueda rescatar quede para un
escenario en el que tentativamente regresemos. Nada suple a
una clase presencial. El hecho de que haya un alumno y un
profesor y que se miren a los ojos, que se digan las cosas de
frente, no tiene sustituto.

Tengo fe en que vamos a regresar a dar clases presenciales,
pero hay que aprovechar la experiencia lograda con el uso de
tecnologias. Muchas cosas tuvimos que aprenderlas a la mala

Realizacion de entrevista: Mtra. Ana Lydia Valdés Moedano
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durante el confinamiento; algu-
nas de ellas, sin embargo, convie-
ne seguirlas conservando. Creo
que ya podemos leer en digital,
ya no necesitamos sacar tantas
copias, ahora es mas ecolégico.
Recomiendo incluir textos audi-
tivos de la gran oferta que hay en
la red, en particular cuando son
leidos por sus propios autores.

Gracias UNAM

Pese a todos los premios que he

recibido: Distincién Universidad
Nacional para Jovenes Académicos (2006), Medalla Sor Jua-
na Inés de la Cruz (2014) y el Premio Universidad Nacional
(2019), mi verdadera premiacion esta en el aula. No niego
que se siente muy bien porque es un reconocimiento que te
hacen tus colegas, pero seria incongruente obtener un premio
y sentirse incomoda con los alumnos. Como estudiante me
sentia profundamente universitaria, pero el CCH ha sido la
parte de la Universidad que hecho mas mia.

Agradezco a todos los compaieros que forman parte del
Seminario en el que trabajo, pues me han enriquecido mucho;
pero también a los compaifieros en general, porque, pese a
nuestras diferencias y divergencias, somos una comunidad
entregada y comprometida, y cada quien desde su frente trata
de hacer lo mejor.

Con una mirada en retrospectiva puedo decir que estamos
en uno de los mejores momentos del CCH, lo digo con total
conviccién. La pandemia es una situacion inédita para la
humanidad y que incluso asi el Colegio se siga sosteniendo
y cosechando logros habla de la voluntad de la gente que nos
administra.

Agradezco también a mi familia de universitarios. Me siento
feliz de pertenecer a esta maravillosa comunidad cecehachera
con un Modelo Educativo innovador, pero sobre todo con
gente maravillosa. @



El colibri: augurio de proteccion en
los tiempos adversos del guerrero

Salma Medina Tenorio

os colibries son aves que, con fascinacion, seguramente

muchos hemos observado: ya sea el super veloz batir

de sus alas, apenas perceptible, o el como beben néctar
con mucha premura. Sin embargo, al menos personalmente,
pocas veces se me ocurrié pensar cdmo es que existia tan
fascinante animalito...

Todo tiene un origen, y muchas veces es explicado desde
distintas perspectivas de diferentes formas validas. En esta
ocasion, les voy a platicar de la concepcion del colibri desde
uno de estos origenes: la cosmogonia de nuestros ancestros.

El colibri (Trochilidae, para el argot cientifico) ya fascinaba a
nuestros antepasados por lo mismo que nos fascina a nosotros:
su tierno tamaiito, su largo y delgado pico, su agilisimo aleteo
(jque ocurre hasta cincuenta y cinco veces por segundo!) y
sus llamativos colores. Es mas, para entender su importancia
con las civilizaciones prehispanicas, basta saber que, segun
cuenta la historia, fue un colibri el que guio a los mexicas al
lugar donde se erigiria Aztlan. Ellos, los aztecas, lo llamaban
huitzilin, y para ellos poseia condiciones divinas, pues estaba
directamente relacionado con el dios de la guerra, Huitzilo-
pochtli (huitzilin, “espina preciosa”, y opochtli, “del sur”).

Seguin cuenta el mito azteca, Coatlicue, diosa de la fertilidad
(“la de la falda de serpientes”), estaba barriendo el templo de
Coatepec, cuando encontrd plumas de colibri, las cuales, de
tan hermosas, se las guardo en su seno. De esta manera, quedd

embarazada de Huitzilopochtli. Coatlicue tenia otra
hija: Coyolxauhqui, quien se consideraba deshonrada
por el hecho de que su madre desconocia quién era su
padre, por ello, esta diosa planeaba la muerte de su
madre. Sin embargo, aun estando en su vientre, el

dios Huitzilopochtli advertia a su madre que no tenia nada que
temer, pue una vez nacido, evitaria que su hermana le hiciera
dano. Cuando Huitzilopochtli nace, viene equipado como
un guerrero colibri: con su armadura, su escudo de aguila
¥, por supuesto, una serpiente de fuego y, obvio, su sandalia
de plumas de colibri en el pie izquierdo. Es entonces cuando
corta la cabeza de su hermana, la cual, se convierte en la luna.

Asi pues, desde la cosmovision mexica, el colibri se gana la
asociacion con la guerra pero, al mismo tiempo, de proteccion,
de fuerza, de valor.

Por otro lado, en la mitologia maya, el colibri también tiene
su importante lugar: para ellos, se nombraba ‘x s’ unu’ um.
El mito cuenta que los dioses, una vez creado el universo, se
dieron cuenta de que faltaba algo: un mensajero que fuera
capaz de llevar sus pensamientos a los hombres. Entonces,
tomaron una pequeiia flecha y, al soplar sobre ella, ésta cobro
vida y se materializ6 en un colibri. Segin los mayas, ellos
eran los mensajeros de buenos deseos y pensamientos. Asi, si
alguien deseaba algo bueno para alguien mas, el colibri seria
el encargado de llevar este deseo hasta la persona indicada.

Como se puede apreciar, esta ave nectarifera (significa que
se alimenta principalmente de néctar) e importantisima po-
linizadora (gracias a sus largos lengua y pico), que sélo se
encuentra en América, ha despertado desde siempre el interés
de los seres humanos por ser tan tinica. De ahi, con mas razén
que debemos aprender a cuidarla y valorarla. @

Referencias:
https://matadornetwork.com/es/significado-del-colibri-en-mexico-
prehispanico-hasta-el-presente/#:~:text=Bueno%2C%20
Huitzilopochtli%20se%20compone%20de,%E2%80%9D %200%20
%E2%80%9Ccolibr%C3%AD%20izquierdo%E2%80%9D.
https://masdemx.com/2016/01/el-colibri-protector-de-los-guerreros-y-
mensajero-de-los-dioses/amp/
https://www.ngenespanol.com/animales/6-datos-fantasticos-sobre-los-
colibries-las-aves-multicolor-de-america/amp/
http://laexpresionpg.blogspot.com/2019/05/x-tsunuum.html?m=1



Inauguran la 16* Muestra SILADIN

hacia la Comunidad

Fernando Velazquez Gallo
e Isabel Alcantara Carbajal

para el Desarrollo y la Innovacién (SILADIN) del CCH

Naucalpan dio el banderazo de salida a su 16a Muestra
hacia la Comunidad, la cual reuni6 a estudiantes y docentes
de todas las areas del conocimiento, quienes mostraron los
proyectos experimentales y documentales que desarrollan en
este espacio del saber cientifico.

Para inaugurar el evento, y en representacion del director
del Plantel, Mtro. Keshava Quintanar Cano, acudio la Mtra.
Angélica Garcilazo Galnares, secretaria Docente, quien hizo
los honores, reconocid la preparacion y el esfuerzo del Siladin,
y declaré inaugurada la 16° Muestra a las 10:40 horas.

En un primer momento, la secretaria Técnica del SILADIN,
Ing. Carmen Tenorio Chédvez, mencioné la importancia y
trascendencia de este evento de divulgacion que ofrecera a
lo largo del dia una serie de videocapsulas elaboradas por
profesores, asesores y coordinadores de las diversas areas, los
cuales dan cuenta del trabajo generado a lo largo del periodo
2021 - 2022, ademas de los proyectos de cardcter permanente.

El formato de las presentaciones es el de 27 videocapsulas
breves, de no mas de 10 minutos y liberadas cada 15 minutos
por la pagina de Facebook del Siladin CCH N. El evento fue
dirigido a la comunidad en general y en especifico paralasy
los usuarios del SILADIN que desean conocer la oferta y las
posibilidades de talleres, cursos y realizacién de proyectos al
interior de este espacio. El cambio por material videografico
responde a las necesidades y adaptaciones que ha tenido el
Sistema de Laboratorios desde que lleg6 la pandemia provo-
cada por el Covid-19. Si bien el uso de las instalaciones se ha

El viernes 18 de febrero de 2022, el Sistema de Laboratorios



limitado, la inquietud de alumnado y profesorado contintia presente. Como dato
previo, cabe decir que la 15* Muestra a la Comunidad se realiz6 en conferencias
por la plataforma zoom, sin embargo, resulté muy desgastante tanto para ponentes
como para espectadores.

En las videocapsulas participaron 36 docentes, incluidos los 14 profesores in-
tegrantes del Siladin, y 34 estudiantes. Si bien se trata de trabajos enfocados en
las Ciencias Experimentales, destaca la multidisciplinariedad en los proyectos y
la participacion de profesores de diversas dreas de conocimiento que conforman
al Colegio.

Un aspecto importante a resaltar de esta 16 Muestra del Siladin en el Plantel
Naucalpan es su continuidad, ya que, independientemente de las situaciones de
salud que se han vivido durante los ultimos ciclos escolares, se ha logrado celebrar
ininterrumpidamente, registrando un repunte en los nimeros de asistencia. Por
la pandemia de COVID-19 algunas ediciones se transmitieron en linea, siendo
eventos abiertos a todo publico en redes sociales y plataformas digitales, como el
Facebook de SILADIN (https://www.facebook.com/siladincchn/) y Pulso TV (https://
www.youtube.com/c/CCHNaucalpanTV).

Entre los departamentos del Siladin que participan en la seleccion, grabacién
y edicion de los materiales videograficos presentados a la comunidad en la 16
Muestra, se encuentran: la misma Secretaria Técnica del SILADIN, Laboratorios
LACE, Laboratorios CREA, Jévenes hacia la Investigacion en Ciencias Naturales y
Matemadticas, Jovenes hacia la Investigacion en Humanidades y Ciencias Sociales,
Programa de Estaciones Meteoroldgicas, Taller de Optica y Astronomia, Club de
robética e Informatica, asi como Laboratorios Curriculares. 2
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editorial, colaboradores, invitados especiales, asi como

estudiantes de sexto semestre que esta fecha cumplian
con sus actividades presenciales, el periddico (GOOOYA!llevo
a cabo la presentacion, en las instalaciones del CCH Naucal-
pan, de su numero 4, cuyo tema es s;Malditas o benditas Redes
sociales? ;Podemos vivir sin ellas?

A través de un dinamico formato, en el cual convivieron du-
rante una hora conversatorios, entrevistas y una banda musical
en vivo, JGOOOYA! lleg6 no sélo al publico de CCH-N, sino
a toda la comunidad universitaria gracias la transmisién en
vivo que llevo a cabo por las paginas de Facebook del plantel
Naucalpan y la propia del PUED]S (Programa Universitario
de Estudios sobre la Democracia, Justicia y Sociedad), al cual
pertenece la publicacion.

Al empezar el evento, el Mtro. Keshava Quintanar Cano,
director del CCH Naucalpan, celebrd la frescura de (GOOOYA!,
pues sus contenidos resultan atractivos para el estudiantado
cecehachero; ademas celebr6é que alumnas y alumnos hayan
participado tanto con ensayos escritos como con fotografias
en este numero 4. “Cuando revisé el periédico me dio gusto
ver que la juventud tiene consciencia de lo que esta ocurriendo
y hacen recomendaciones a sus compaferos de hasta donde,
en este caso las redes sociales, son positivas, y hasta donde
pueden ser espacios en los que debemos tener cuidado, porque
estamos en riesgo frente a ciertas practicas, ya sean mercantiles
0, incluso, criminales”, sefiald.

El miércoles 16 de febrero, con la presencia de su equipo



En palabras del Dr. John M. Ackerman, director del PUED-
JS, esta presentacion es la primera de forma presencial dentro
de una de las entidades de la UNAM, por ello, agradeci6 la
generosidad del CCH Naucalpan por la participacion de sus
estudiantes en el periddico, y por la disposicion de las autori-
dades yla comunidad en general para impulsar este proyecto.
También senialdo que ;GOOOYA! busca ser un medio de ex-
presion para que el alumnado de bachillerato y licenciatura
se exprese libremente:

Este espacio es plural; es para debatir y discutir los grandes
temas universitarios, nacionales y globales. Este numero
de las redes sociales es algo que nos ha pegado a todos. Ya
de por si se estaban virtualizando las relaciones, pero con
este tiempo se dio un salto cualitativo y se estan buscando
aprovechar de estas circunstancias grandes empresas, toda
esta gente que ve una oportunidad de control social y de
mercantilizacién de conciencias y vidas.

A suvez, menciono6 que el PUEDJS trabaja en otros proyectos en-
focados en “articular las acciones de investigacion, de docencia,
divulgacion y participacion en este gran tema de la democracia”,
entre ellos estan Tlatelolco Lab, que es un laboratorio interdis-
ciplinario que da seguimiento a las discusiones y debates en las
redes sociales y en los medios de comunicacion; también estd la
Revista Tlatelolco y el proyecto El arbol de la democracia, que
es un compendio de videos y de informacion sobre los grandes
pensadores, no solamente europeos, sino latinoamericanos,
africanos, asiaticos, sobre el tema de la democracia. Todas es-
tas propuestas pueden consultarse directamente en la pagina
del Programa Universitario de Estudios sobre la Democracia,
Justicia y Sociedad: https:/puedjs.unam.mx/

Dinamica de trabajo de ;GOOOYA!
Esther Marquez, coordinadora editorial del periédico ;GOOO-
YA!, compartié un poco sobre la dindmica de trabajo del pe-

riddico. Asi, sobre la manera como eligen los textos, dijo que
lo hacen a través de un trabajo de tallereo de las colaboraciones
que reciben, ademas de que entran en contacto con el autor (a):
“Como es personalizado, platicamos con ellos, trabajamos sus
textos y vamos entendiendo mas lo que les inquieta, lo que les
angustia, sobre todo ahora en la pandemia. Eso nos permite
entenderlos mejor y de ahi vamos sacando ideas que trabajamos
en la junta editorial para cada nimero sacar un tema distinto”.

A suvez, sefiald que (GOOOYA!tiene tres secciones: una que
es Comunidad PUMA, donde pueden escribir lo que quieran
sobre su vida universitaria; otra es Ventana Interior, donde el
tema es totalmente libre, y se pueden mandar poemas, cuentos
o alguna critica sobre alguna manifestacion artistica; y por
ultimo la seccion de Trincheras, que “es la columna vertebral
de cada niimero, ésa si va con una tematica que elegimos cada
trimestre: para cada nimero es un tema distinto”.

Por altimo, manifestd que ;GOOOYA! es un periddico hi-
brido, pues tiene una versién web donde se publican todas las
colaboraciones recibidas que pasan por el tallereo; ademas
estd la version impresa (donde se eligen no las mejores cola-
boraciones, sino aquéllas que den cuenta de una comunidad
universitaria plural).

VVT presente en la presentacion de ;GOOOYA!

La banda que musicalizé el evento fue VVT. En palabras de
Ivan Santamaria (su guitarrista), este evento fue muy impor-
tante porque les permite llegar con sus letras y musica a las
personas y representarles algo. “Para nosotros la musica no
es buscar fama, es brindar algo que sea valioso para la demas
gente”, compartié. De acuerdo con €, el género musical al que
mas se acercan es el alternativo, aunque también coquetean
con otros. las canciones compartidas son composiciones de
ellos. VVT esta integrada por Erick Ragu (vocalista y bajo),
Fer Santana (baterista), Irwin (tecladista) e Ivin Santamaria
(guitarrista y coros). @


https://puedjs.unam.mx/
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Seminario de Profesores de Reciente Ingreso
atiende dudas sobre tramites administrativos,
normatividad universitaria y temas afines

12

Guillermo Solis Mendoza

una reunion informativa con integrantes del cuerpo directivo sobre tramites

administrativos, normatividad universitaria y temas afines, con el propésito
de orientar y resolver dudas importantes que se van presentando durante la tra-
yectoria docente.

La Mtra. Angélica Garcilazo Galnares, secretaria Docente del plantel, dio la
bienvenida a mas de 50 profesores reunidos via Zoom, y resalto la relevancia de
la sesion por el hecho de establecer un vinculo que fortalezca el conocimiento de
los profesores sobre tematicas tan importantes como la asignacion de grupos, la
lista jerarquizada, el examen filtro, movimientos y pagos al personal académico,
entre otros.

En la reunién participaron la Mtra. Teresa Sanchez Serrano, secretaria Admi-
nistrativa; el Ing. Damian Feltrin Dominguez, secretario académico; la Lic. Gua-
dalupe Pena Tapia, Jefa de la Oficina Juridica; la Lic. Maria Teresa Diaz Nava, Jefa
del Departamento de Personal Académico; y el Mtro. Guillermo Solis Mendoza,
responsable del area de Formacién de Profesores.

La Mtra. Teresa Sanchez Serrano indic6 que el Departamento de Personal orienta,
atiende y gestiona ante las diferentes instancias, los asuntos laborales del personal
académico, verifica que los servicios solicitados se proporcionen de acuerdo con
la normatividad aplicable, a fin de satisfacer las necesidades de los docentes y con-
tribuir al cumplimiento de las funciones sustantivas del plantel.

Posteriormente presento la pagina web de la oficina virtual de la Direccién
General de Personal, espacio que facilita la gestion y resolucion de asuntos labo-

El Seminario de Profesores de Reciente Ingreso del CCH Naucalpan sostuvo



rales, contractuales, nominales y de servicio, coadyuvando al
cumplimiento de las funciones sustantivas de la institucion, a
través de cuatro direcciones de area, a saber: administracion
de personal, relaciones laborales, CENDI y jardin de nifios,
y finalmente, sistemas.

La secretaria Administrativa del plantel, detall6 las presta-
ciones y servicios que los profesores pueden gestionar desde
la oficina virtual, tales como: validacién de cartas poder,
constancia de empleo y sueldo, validacién de constancias de
horario de trabajo y periodos vacacionales, ayuda para pago
de guarderia, sustitucion o reposicion de credencial insti-
tucional, solicitud de cambio de forma de pago o de banco,
actualizacion de beneficiarios del seguro de gastos médicos
mayores, licencias médicas, entre otros.

Por su parte, la Lic. Guadalupe Pena, Jefa de la Oficina
Juridica, presento a los docentes la importancia de conocer
la Ley Orgdnica, el Estatuto del Personal Académico, y sus
reglamentos, por el hecho de que su ingreso y promocién ala
UNAM debe ajustarse a sus procedimientos, el cual también
consigna sus derechos y obligaciones.

Sefald las causas especialmente graves de responsabilidad,
aplicables a todos los miembros de la Universidad, como:
actos concretos que tienden a debilitar los principios basi-
cos de la institucion, y las actividades de indole politica que
persigan un interés personalista; la hostilidad por razones
de ideologia; la utilizacién de todo o parte del patrimonio
para fines distintos de aquellos a que esta destinado; acudir
a las instalaciones en estado de ebriedad o bajo los efectos
de algun estupefaciente, psicotropico o inhalante; ingerir o
usar, vender, proporcionar u ofrecer gratuitamente a otro, en
los recintos universitarios, bebidas alcoholicas y las sustancia
consideradas por ley como ilicitas; portar armas de cualquier
clase en recintos universitarios; la comision de cualquier acto
de violencia y en particular de violencia de género que vulnere
o limite los derechos humanos yla integridad de las personas
que forman parte de la comunidad universitaria; entre otros.

Del mismo modo, la abogada Guadalupe Pefia compartié
los lineamientos generales sobre la libertad de catedra que
impacta directamente en la practica docente, los programas
de estudio, todo con base a la legislacion universitaria, resal-
tando la maxima juridica que el desconocimiento de laley no
exime de su cumplimiento.

Finalmente, el Ing. Damidn Feltrin, secretario académico
del plantel, indicd los procedimientos referentes al proceso de
elaboracion de horarios para un periodo lectivo, considerando
que, para la asignacion de grupos, se solicitard como requisito
la carta de desempefio académico emitida por el director del
plantel. También, resolvié dudas referentes a la acreditacion
del examen filtro, sobre el Curso del Modelo del Colegio, el
ingreso y dinamica de la lista jerarquizada, y los lineamientos
generales para la presentacion de pruebas de concurso de
oposicion abierto para profesores de asignatura. @
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Clasicos de la Economia en el Ciclo Grandes Obras
a través de la mirada de los cecehacheros

14

Dr. Ernesto Martinez Cruz

eventos de Grandes Obras, en este caso correspondid

a la asignatura de Economia, presentandose tres clasi-
cos de esta materia. La importancia de dialogar sobre ellas
es trascendental para nuestro plantel y el Colegio, pues son
propuestas que profesores reflexionan y analizan en sus salones
de clases con sus estudiantes.

La organizacion del evento esta a cargo del Colegio de His-
toria, al que pertenece la Dra. Paola Andrea Melo Cepeda, yla
Academia de Historia, a la que pertenece quien esto suscribe.

Y precisamente, la primera Gran Obra fue La Teoria General
de la ocupacion, el interés y el dinero, de John Maynard Key-
nes, dictada por la misma Melo Cepeda, el 11 de febrero. La
docente, que imparte la Asignatura de Economia en nuestro
plantel, nos dio luces con el manejo y profundidad de esta
produccién académica.

Empez6 hablandonos de la bibliografia del autor, resaltan-
do sus obras principales y su actividad como agregado en el
servicio administrativo britanico en la India. Adentrandonos
en la obra, el autor hace una critica a los postulados de la
Teoria Clasica sobre la Ocupacion, el Desempleo Voluntario,
el Desempleo Friccional, el Desempleo Involuntario, ademas
de la Demanda Efectiva, el Interés y el dinero, el Estado y la
politica fiscal, etc. En palabras de nuestra ponente, “Keynes
es vasto en sus ideas y propuestas, ya que como funcionario
britanico desempefi6 varios cargos publicos importantes y
representd a su nacion en varias negociaciones, sin dejar de
ser un hombre de academia”. La experta mostro su calidad
académica en el manejo de esta Gran Obra.

El mes de febrero del 2022 mostrd la continuidad de los



El Capital, de Karl Marx

Nuestra segunda Obra llegé desde Bolivia y estuvo a cargo
del profesor Ariel Bernardo Ibanez Choque, quien expuso
El Capital el dia 14 de febrero. Nuestro invitado inicié con
las siguientes preguntas: ;Quién fue Marx y en qué contexto
escribi6 El Capital? ;Qué dice El Capital de Marx? ;Cual es
la importancia contemporanea de una obra de 155 aflos de
antigtiedad? ;Cémo explico mi realidad desde la critica de la
economia politica?

A lo largo de su exposicién centrd su participacion en el
método y en la filosofia de la historia como elementos de esta
obra y nos propone algunas categorias basicas, tales como: el
valor, el valor de cambio, valor de uso, el plusvalor, la plus-
valia, la ganancia, la explotacion capitalista, la acumulacién
primitiva/originaria, etc. En el cierre, nos invité a reflexionar,
pues ante la pregunta ;Cudl es la importancia contemporanea
de una obra de 155 afios de antigiiedad?, sefialé que lo es en la
medida que la explotacion capitalista sigue vigente.

Secreto 1910
La tercera conferencia de la asignatura de Economia cerrd
con broche de oro el dia 22 de febrero, con el Prof. Efrain
Refugio Lugo, quien nos present6 la obra Secreto 1910, del
escritor mexicano Leopoldo Mendivil Lépez. La exposicién
inici6 contextualizando la obra, la cual presenta un doble
contexto: uno histérico, con la Revoluciéon Mexicana y la
Decena Tragica, y otro Econémico, ubicando la obra en una
fase Imperialista-Capitalista.

sDe qué trata Secreto 191027 Refugio Lugo Nos dice que es
una narracién que describe como los intereses econdmicos
de las grandes empresas monopolicas han definido el destino
del mundo y, en particular, el de la Historia de México. En
ese sentido, la tesis de esta novela asume que la Revoluciéon
Mexicana no fue planeada en México, sino producto de una
pugna entre las empresas monopdlicas pertenecientes a las
potencias capitalistas que formaron parte de un proceso his-
tdrico: el Imperialismo capitalista. En esta obra se describen
las caracteristicas de este proceso.

Ademas, se sugiri6é que la obra de Lenin, El imperialismo
fase superior del capitalismo, es una aportacion para entender
ese momento de finales del siglo XIX y principios del XX.

Este tercer evento tuvo la cualidad de relacionar el tiempo
al que hace referencia nuestro autor y el presente: ayer los
monopolios y hoy las transnacionales y la globalizacién. @
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2° Coloquio “Lenguas Indigenas en
México: pasado y presente”

16

Isabel Alcantara Carbajal

realiz¢ el 2° Coloquio “Lenguas Indigenas en México:

pasado y presente”. El evento fue realizado por el Area
Histérico-Social del Colegio de Ciencias y Humanidades
plantel Naucalpan y transmitido por su respectiva pagina de
Facebook. El programa const6 de dos conferencias magistra-
les impartidas por la Dra. Mariana Mercenario Ortega y la
Dra. Marta Martin Gabaldén, siete ponencias por distintos
profesores y cuatro intervenciones por parte de estudiantes
hablantes de lenguas indigenas. La organizacion estuvo a cargo
de los profesores Xochitl Pérez Ovando, Victor Martinez Cruz,
Edgar Avila Rios, Ernesto Martinez Cruz y Salvador Padilla.

El Coloquio fue enmarcado dentro del Dia Internacional
de la Lengua Materna, celebrado el 21 de febrero de cada
afio desde 1999. Este contexto favorece al desarrollo de estos
eventos y potencia los esfuerzos por visibilizar la pluralidad
y riqueza lingiiistica y cultural del pais.

Uno de los objetivos principales de este Coloquio fue el
reconocimiento de las y los estudiantes indigenas en la Uni-
versidad, pues quienes organizaron el evento consideran que
en gran medida han sido invisibilizados. Ademas, sefialaron,
es importante dar un impulso a la vinculacion del Bachille-
rato Universitario con los pueblos originarios: es necesario
reconocer la presencia de estudiantes indigenas en todos los
planteles del CCH.

Aunado a lo anterior, los profesores destacaron que en el
programa de estudios del CCH se han introducido temas
relacionados a los pueblos indigenas en la actualidad y ello
debe celebrarse y reforzarse por medio de actividades aca-
démicas extracurriculares. En consonancia, durante todo

El lunes 21 de febrero de 2022, desde las 11:00 am, se



el evento traslucieron los intereses e iniciativas individuales
por colocar los temas sobre la mesa, pues para muchos de
los docentes participantes, el compromiso con los pueblos
originarios viene desde el levantamiento zapatista en 1994 y
con quienes compartieron ideologia, pero también espacios
geograficos durante caravanas en la selva. Este tipo de activi-
dades tienen como antecedente directo las Jornadas indigenas,
las actividades generadas por los profesores del Area por el
12 de octubre e incluso la visita del subcomandante Marcos
al plantel Naucalpan en el afio 2005.

El grupo de profesores coordinadores ha desarrollado dis-
tintas actividades dispersas que ahora, con apoyo de Victor
Martinez Cruz, se ven cristalizadas en proyectos concretos y
mads unificados, los cuales buscan ampliar las relaciones inter-
disciplinarias con otras areas y la participacion del alumnado:
trascender lo tedrico y tender puentes de comunicacion plural
y transversal entre sujetos.

Los organizadores enfatizaron la importancia del Modelo
Educativo del CCH, pues permite desarrollar los proyectos
que hasta la fecha siguen creando por y para el estudiantado,
pero también en congruencia con la postura politica, personal
y cultural que defienden las y los docentes.

Los espacios y actividades ganados por el grupo de docentes
implican la convergencia de subjetividades e intereses, por lo
que consideran que su valor no solo reside en los eventos y es-
pacios apropiados, sino en el legado que extiende a estudiantes,
quienes ademas de participar activamente durante sus presen-
taciones, también se hicieron notar a través de intervenciones
en el chat de zoom. En su momento mas concurrido, la sala
contd con la presencia de 176 asistentes. La transmision del 2°
Coloquio “Lenguas Indigenas en México: pasado y presente”
esta disponible para su consulta en: https:/www.facebook.
com/174605208007165/videos/688243692535420 2
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La Secretaria Técnica del Siladin del CCH-N
presenta su informe de trabajo del semestre 2022-1

a Secretaria esta conformada por tres jefaturas: Jefatura

de Laboratorios Avanzados de Ciencias Experimentales

(LACE), Jefatura de Laboratorios de Creatividad (Crea)
y la Jefatura de la Laboratorios Curriculares; asi como de 5
coordinaciones: Programas de Jévenes Hacia la Investigacién
en Ciencias Naturales y Matematicas (JHICNyM), el Programa
de Jévenes Hacia la Investigacién en Humanidades y Ciencias
Sociales (JHIHyCS), el Programa de Estaciones Meteorologi-
cas del Bachillerato Universitario (PEMBU), Taller de éptica
y Astronomia, y el Club de Robética e Informatica (CRel).

A través de sus diferentes jefaturas, programas y talleres, la
Secretaria Técnica del Siladin tiene como misién promover en
los alumnos la formacién de una cultura cientifica con base
en la investigacion y divulgacion de la ciencia, asi como el
desarrollo de actividades experimentales creativas e innova-
doras, promoviendo asi los materiales didacticos y la practica
docente de las asignaturas relacionadas con las Ciencias Ex-
perimentales, Sociales, las Humanidades y la tecnologia. @

Dependencia Acciones

Secretaria Técnica

Agenda mensual de actividades

* Fecha: Septiembre, octubre y noviembre

Ing. Quim. Maria
del Carmen Tenorio
Chavez

* Alcance: 9782
* Interacciones: 305

* Numero de agendas: 3

Efemérides Cientificas Siladin
* Fecha: Del 9 de agosto al 3 de diciembre

* Alcance: 18175

* Interacciones: 1805
Feria Informativa 2022
* Fecha: 20 de agosto 2022
* Profesores participantes: 13

Ing. Quim. Maria del
Carmen Tenorio

Secretaria Técnica
* Alcance: 21793

* Interacciones: 989

Serie de videocapsulas “Carpa de la Ciencia Siladin”
* Meses de publicacion: Agosto, septiembre,

* octubre y noviembre

* Numero de videocapsulas: 7
* Profesores participantes: 8

* Alcance: 2619
* Interacciones: 132

* Reproducciones: 505

Serie de videocapsulas México. Ciencia, arte, cultura y sociedad
* Meses de publicacion: Septiembre, octubre y noviembre
* Estados considerados: Estado de México, Yucatan y Chihuahua
* Numero de videocapsulas: 3 (en total 9)
* Profesores participantes: 6

* Alcance: 1930
* Interacciones: 159

* Reproducciones: 237

4e. Simposio de Especies Endémicas Mexicanas. Vaquita marina
* Fecha: 22 y 23 de septiembre
* Conferencias magistrales dictadas: 2
* Ponencias dictadas: 17
* Infografias realizadas: 3

* Alcance: 13742
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* Interacciones: 4523
* Reproducciones: 22



Dependencia Acciones

Secretaria Técnica  Visitas guiadas al ajolotario
* Meses de publicacion: Octubre y noviembre

Ing. Quim. Maria * Profesores participantes: 8
del Carmen Tenorio * Alumnos visitantes: 6504 Voces del Siladin a 25 afios de su Fundacion
Chavez * Fecha: 4 de noviembre de 2021

* Profesores participantes: 36
* Alumnos participantes: 9
* Mesas de dialogo: 7
* Charlas de divulgacién: 2
* Videocapsulas de felicitaciones: 10
* Alcance: 14030
* Interacciones: 1051
* Reproducciones: 1139
2°, Ciclo de Charlas de Mujeres en la Ciencia en el Marco del dia Internacional de la Eliminacion de
la Violencia hacia la Mujer
* Fecha: Del 8 al 11 de noviembre
* Conferencias magistrales dictadas: 1
* Ponencias dictadas: 15
* Videocapsulas: 3
* Alcance: 11950
* Interacciones: 1577
* Reproducciones: 828
12 Jornada de videocapsulas en el marco del Dia Internacional del Hombre. 19 de noviembre
* Fecha: 19 de noviembre
* Profesores participantes: 10
* Videocapsulas: 11
* Infografia: 1
* Alcance: 9346
* Interacciones: 418
* Reproducciones: 529
2° Ciclo videocapsulas de Mujeres en la Ciencia en el marco del dia Internacional de la Eliminacion
de la Violencia hacia la Mujer
* Fecha: Del 22 al 26 de noviembre
* Profesores participantes: 10
* Videocapsulas: 19
* Alcance: 6405
* Interacciones: 529
* Reproducciones: 828
2° Concurso de Pifiatas Cientifico-Navidenas
* Fecha: De octubre a diciembre
* Inscripciones: 46
* Trabajos participantes: 23
* Profesores participantes: 10
* Videocapsulas: 23
* Alcance: 12825
* Interacciones: 4523
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Dependencia

Acciones

Jefatura LACE

Q.B.P Taurino
Marroquin Cristdbal

Q.B.P Taurino
Marroquin
Jefatura LACE

Jefatura CREA

Bidl. Gabriela
Govantes Morales

Bidl. Gabriela Govantes
Jefatura CREA

20

Proyectos de investigacion
* Ntimero de proyectos: 18
* Ntmero de alumnos: 154
* Ntmero de docentes de asignatura: 12
» Ntmero de docentes de carrera: 5
* Ntmero de seminario: 2
* Ntimero de Grupos de trabajo: 2
* Materias implicadas: Fisica, Quimica y Biologia
Publicaciones digitales publicadas de agosto de 2021 a enero de 2022.
* 8 Videocapsulas: “Apoyando desde el SILADIN”. Actividades de apoyo al aprendizaje.
* Alcance: 860 participantes
* Interacciones:146
4 Videocapsulas de extension y difusion de la cultura
* Alcance: 395
* Interacciones: 258
* 10° Olimpiada Universitaria del conocimiento 2021
* Resultados: 3 Medallas de bronce en Quimica, Matematicas, Literatura.
* Mencion honorifica en Literatura.
* Alcance: 117
Actividades en las que se colaboroé con la Secretaria Técnica
* Feria Informativa Siladin
* Cuarto Simposio de Especies Endémicas Mexicanas: Vaquita marina
* 2° Ciclo de Charlas de Mujeres en la Ciencia en el marco del Dia Internacional de la Eliminacion de la
Violencia hacia la Mujer
* 12 Jornada de videocépsulas 19 de noviembre Dia Internacional del Hombre
» 2° Ciclo de videocapsulas en el marco del Dia Internacion de la Eliminacion de la Violencia hacia la Mujer.
* Voces del Siladin, a 25 anos de su fundacién
* Segundo Concurso de Pifatas Cientifico-Navidenas

Seminarios y proyectos que trabajan o se realizan en la Jefatura de Laboratorios de Creatividad
* Ntimero de proyectos: 8
* Ntimero de alumnos: 18
* Numero de docentes de asignatura: 5
* Numero de docentes de carrera: 2
* Numero de seminarios: 2 (SEPABI, hidroponia)
* Materias implicadas: 4 (biologia, quimica, fisica,
* matemadticas)
Serie de Videocapsulas: Se lo Debemos a Ellas
* Meses de publicacion: Agosto, septiembre, octubre y noviembre
* Numero de cépsulas: 7
* Alcance: 1257
* Interacciones: 34
* Reproducciones: 313
Concurso el Top Ten de la Ciencia
* Fecha: septiembre a noviembre del 2021
* Alumnos participantes: 13
* Alcance: 827
* Interacciones: 181
* Numero de cépsulas: 6
* Reproducciones: 178
Curso Biodiversidad de México
* Fecha: 26 al 30 de julio y 2 al 6 de agosto
* Numero de alumnos participantes: 15
Actividades en las que se colaboro con la Secretaria Técnica
* Feria Informativa Siladin
* Cuarto Simposio de Especies Endémicas Mexicanas: Vaquita marina
* 2¢. Ciclo de Charlas de mujeres en la Ciencia en el marco del dia Internacional de la Eliminacién de la
Violencia hacia la Mujer
* 1* Jornada de videocépsulas 19 de noviembre Dia Internacional del Hombre
* 2° Ciclo de videocépsulas en el marco del Dia Internacién de la Eliminacién de la Violencia hacia la Mujer.
* Voces del Siladin, a 25 afios de su fundacion
* Segundo Concurso de Pinatas Cientifico-Navidefias



Dependencia Acciones

Jefatura de Serie de Videocapsulas: “Presentacion de la Jefatura de Laboratorios”
Laboratorios * Reproducciones: 98

Curriculares * Alcance: 240
* Interacciones: 15

., * Veces compartido: 5
B}Ol' Gustavo Serie de Videocapsulas “Desde los Laboratorios”
Alejandro Corona * Meses de publicacion: Agosto, septiembre, octubre y noviembre
Santoyo * Numero de video- capsulas: 7
* Reproducciones: 302
* Alcance: 1397
* Interacciones: 61
* Veces Compartido: 11
Serie de Videocapsulas “El Laboratorio de Dorothy Hodkin”
* Meses de publicacion: Agosto, septiembre, octubre y noviembre
* Ntmero de videocapsulas: 7
* Reproducciones: 357
* Alcance: 1976
* Interacciones: 41
* Veces compartido: 8
Serie de Videocapsulas “Charlas a Distancia de los laboratorios”
* Meses de publicacion: Agosto, septiembre, octubre y noviembre
* Ntmero de video- capsulas: 7
* Reproducciones: 277
* Alcance: 1570
* Interacciones: 61
* Veces compartido: 12
Serie de Videocapsulas “La Fisica con Javi”
* Meses de publicacion: Agosto, septiembre, octubre y noviembre
* Ntimero de videocapsulas: 7
* Reproducciones: 270
* Alcance: 902
* Interacciones: 36
* Veces compartido: 5
Serie de Videocapsulas “Fondo de bikini”
* Meses de publicacion: Agosto, septiembre, octubre y noviembre
* Ntimero de video- capsulas: 7
* Reproducciones: 453
* Alcance: 2250
* Interacciones: 104
* Veces compartido: 16
Actividades en las que se colaboroé con la Secretaria Técnica
* Feria Informativa Siladin
* Cuarto Simposio de Especies Endémicas Mexicanas: Vaquita marina
* 2°. Ciclo de Charlas de Mujeres en la Ciencia en el marco del Dia Internacional de la Eliminacién de la
Violencia hacia la Mujer
* 12 Jornada de videocépsulas 19 de noviembre Dia Internacional del Hombre
» 2°. Ciclo de videocapsulas en el marco del Dia Internacion de la Eliminacion de la Violencia hacia la Mujer.
* Voces del Siladin, a 25 anos de su fundacién
* Segundo Concurso de Pifiatas Cientifico-Navidenas

Bidl. Gustavo Corona
Jefatura de Laboratorios
Curriculares
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Dependencia

Acciones

Programa JHICNyH
Bidl. Gustavo Garcia
Jaramillo
Bidl. Gustavo Garcia
Programa JHICNyH
Programa de
JHIHyCS

Mtra. Ana Lydia
Valdés Moedano

Mtra. Ana L. Moedano
Programa de JHIHyCS
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Coordinacion de proyectos registrados en el programa de JHICNyM.
* Ntimero de proyectos: 33
* Ntimero de alumnos: 127
* Ntmero de docentes de asignatura: 7
» Ntimero de profesores de carrera: 8
* Materias implicadas: Biologia, Fisica, Matematicas, TLRIID y Taller de Computacién
Organizacion de conferencias del catilogo de la DGDC y locales.
* Fecha: 27-10-2021, 03-11-2021 & 12 -11-2021
* Profesores participantes: 8
* Alcance: 8695
* Interacciones: 473
* Reproducciones: 690
Serie de Videocapsulas Archivo Historico Siladin y Presentacion del Programa de JHICNyM
* Fecha: Agosto- noviembre
* Ntmero de videocapsulas: 8
* Participantes: 13
* Alcance: 5421
* Interacciones: 154
* Reproducciones: 1217
Actividades en las que se colaboroé con la Secretaria Técnica
* Feria Informativa Siladin
* Cuarto Simposio de Especies Endémicas Mexicanas: Vaquita marina
* Serie de videocapsulas de México. Ciencia, Arte, Cultura y Sociedad
» 2°. Ciclo de Charlas de Mujeres en la Ciencia en el marco del Dia Internacional de la Eliminaciéon de la
Violencia hacia la Mujer
* 1¢ Jornada de videocépsulas 19 de noviembre Dia Internacional del Hombre
» 2° Ciclo de videocapsulas en el marco del Dia Internacion de la Eliminacion de la Violencia hacia la Mujer.
* Voces del Siladin, a 25 anos de su fundacién
* Segundo Concurso de Pifatas Cientifico-Navidenas

Proyectos inscritos en Programa JHIHyCS
* Ntumero de proyectos: 66
* Nimero de alumnos: 117
* Numero de profesores de asignatura: 19
» Ntumero de profesores de carrera: 1
* Materias participantes: Filosofia Iy II, TLRIID I - IV, Taller de Comunicacién, Historia de México, Historia
Universal, Ciencias Politicas, Andlisis de Textos Literarios,
Serie de Videocapsulas “Luchadoras Sociales”
* Fecha: Agosto- noviembre
* Numero de Videocapsulas: 7
* Alcance: 1200
* Interacciones: 120
* Reproducciones: 200
Serie de Videocapsulas “Escaparate Siladin”
* Fecha: Agosto- noviembre
* Numero de video- capsulas: 6
* Alcance: 1600
* Interacciones: 120
* Reproducciones: 800
Videoconferencia “Bioética y cambio climatico”
* Alcance: 100
* Interacciones: 40
* Reproducciones: 25
Taller de Broadcasting
* Ntimero de alumnos: 10
Actividades en las que se colaboro con la Secretaria Técnica
* Feria Informativa Siladin
* Cuarto Simposio de Especies Endémicas Mexicanas: Vaquita marina
* Serie de videocapsulas de México. Ciencia, Arte, Cultura y Sociedad
* 2° Ciclo de Charlas de Mujeres en la Ciencia en el marco del dia Internacional de la Eliminacién de la
Violencia hacia la Mujer
* 1* Jornada de videocépsulas 19 de noviembre Dia Internacional del Hombre
» 2° Ciclo de videocépsulas en el marco del Dia Internacién de la Eliminacion de la Violencia contra la Mujer.
Voces del Siladin, a 25 afios de su fundacién
* Segundo Concurso de Pinatas Cientifico-Navidefias



Dependencia Acciones

PEMBU Proyectos registrados en PEMBU
» Ntimero de proyectos: 4
LA. Montserrat * Numero de alumnos participantes: 14

» Ntmero de proyectos inscritos al departamento: 10

» Ntimero de profesores de asignatura participantes: 3

* Ntumero de profesores de carrera participantes:1
Serie de videocapsulas “Nota PEMBU”

* Fecha: 2° Y 4° semana de cada mes

* Alcance: 1689

Montero Guido

I.A. Montserrat * Interacciones: 432
Montero Reproducciones: 628
PEMBU Actividades en las que se colaboroé con la Secretaria Técnica

* Feria Informativa Siladin

* Cuarto Simposio de Especies Endémicas Mexicanas: Vaquita marina

* 12 Jornada de videocépsulas 19 de noviembre Dia Internacional del Hombre

» 2° Ciclo de videocapsulas en el marco del Dia Internacion de la Eliminacion de la Violencia hacia la Mujer.
Voces del Siladin, a 25 afios de su fundacion

Taller de Optica y Proyectos registrados en el Taller de Optica y Astronomia
Astronomia * Ntimero de proyectos: 3
* Numero de alumnos participantes: 3
] Serie de Videocapsulas de temas astronomicos
AT it * Fecha: Agosto- noviembre 2021
* Numero de Capsulas: 7
* Alcance: 800
* Reproducciones: 200
* Interacciones: 120
, Serie de video- capsulas del sistema solar
Mtro. ]eﬁr’ey Barcenas * Fecha: Agosto- noviembre 2021
Taller de Optica y * Ntimero de Cépsulas: 7
Astronomia * Alcance: 720
* Reproducciones: 400
* Interacciones: 70
Ciclo de conversatorios “Mujeres en la Astronomia”
* Fecha: Oct- Nov 2021
* Numero de conversatorios: 3
* Alcance: 500
* Reproducciones: 600
* Interacciones: 80
Actividades en las que se colaboro con la Secretaria Técnica
* Feria Informativa Siladin
* Cuarto Simposio de Especies Endémicas Mexicanas: Vaquita marina
* 1* Jornada de videocépsulas 19 de noviembre Dia Internacional del Hombre
* 2° Ciclo de videocapsulas en el marco del Dia Internacion de la Eliminacion de la Violencia hacia la Mujer.
Voces del Siladin, a 25 afios de su fundacién

Barcenas Mosqueda

CRel Proyectos inscritos en CRel
* Ntimero de alumnos participantes: 10
* Ntmero de proyectos: 5
Capacitacion de alumnos.
* Fecha: del 16 de agosto al 14 de diciembre de 2021
* Ntimero de alumnos participantes: 10
Actividades en las que se colaboroé con la Secretaria Técnica
* Feria informativa Siladin
* Voces del Siladin, a 25 afos de su fundacién

Mtro. Aureliano
Guadalupe Marcos
German

Mtro. Aureliano Marcos
CRel
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Numeralia de la séptima semana con actividades

presenciales del CCH-Naucalpan
o Del 21 al 25 de febrero, Generacion 2022

Total de asistencias docentes: 201 docentes

Turno Matutino: 87 docentes

Turno Vespertino: 114 docentes

o Lunes 21 de febrero
18 Docentes en la manana
33 Docentes en la tarde

o Martes 22 de febrero
30 Docentes en la mafnana
30 Docentes en la tarde

o Miércoles 23 de febrero
19 Docentes en la mafana
25 Docentes en la tarde

« Jueves 24 de febrero
18 Docentes en la manana
25 Docentes en la tarde

o Viernes 25 de febrero
2 Docentes en la manana
1 Docentes en la tarde

Total de usuarios de PC PUMA:
Usuarios PC-PUMA
Chromebook: 406
WIFI: 821
o Lunes 21 de febrero
Chromebook: 72
WIFI: 212
o Martes 22 de febrero
Chromebook: 110
WIFI: 216
o Miércoles 23 de febrero
Chromebook: 97
WIFI: 145
o Miércoles 24 de febrero
Chromebook: 99
WIFI: 99
o Miércoles 25 de febrero
Chromebook: 28
WIFI: 32

Turno Vespertino
114 docentes
51%

1,227 usuarios

Usuarios

WIFI
821, 67%

Aforo en la Biblioteca: 2,224 usuarios

o Lunes 21 de febrero: 507
o Martes 22 de febrero: 420

o Miércoles 23 de febrero: 573

« Jueves 24 de febrero: 565
o Viernes 25 de febrero: 159

Préstamos de libros a domicilio: 219 libros
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Secretaria de Atencion a la Comunidad

o Acompanamiento emocional
Presencial: 27, A distancia: 40

« Planes de egreso
Presencial: 4, A distancia: 3

« Solicitudes en Formulario de Atencién para
alumnos
A distancia: 108 solicitudes

Total de préstamos en Audiovisual: 11
o Lunes 21: 2 Laptop, 1 kits de TV.
» Martes 22: 1 Laptop, 1 Videoproyector.
o Miércoles 23: 2 Laptop.
o Jueves 24: 1 Laptop, 1 Videoproyector.
« Viernes 25: 1 Laptop, 1Videoproyector.

Materias atendidas Biologia, Quimica y Fisica
« 95 solicitudes de material y equipo atendidas
Disposicion de 12 laboratorios, seccién A 'y seccion B

Visitas Guiadas al Ajolotario
« 8 grupo con 81 alumnos
o Martes 22: 3 grupo con 30 alumnos
« Jueves 24: 5 grupo con 51 alumnos

Total de préstamos de Difusion Cultural:
Bateria: 3, Ajedrez: 3, Ajedrez Gigante: 2,
Guitarra: 35, Piano: 39, Juego de mesa: 2,
Pelicula: 1

Total de préstamo de balones: 27
« Préstamo de balones de futbol y basquetbol:
27 préstamos

Atencion en Servicio Médico
o Alumnado: 17
« Docentes: 1

Total de recorridos del Transporte Seguro: 23
recorridos

Transporte seguro vespertino TOREO-CCHN:

o Lunes 21: 5 unidades

o Martes 22: 5 unidades

» Miércoles 23: 5 unidades

o Jueves 24: 5 unidades

 Viernes 25: 3 unidades
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Didlogo sobre las lenguas
indigenas en México

Alfonso Flores Verdiguel

rumbo hacia las oficinas de la Direccion del CCH Naucalpan
y me preguntd si habia yo asistido a alguna de las conferencias
del Coloquio de las Lenguas Indigenas en México, que se llevé a
cabo en pasados dias en el Plantel. A lo que respondi que desa-
fortunadamente no habia podido asistir porque me encontraba
ocupado preparando un articulo sobre el feminismo ya que esta
proxima la fecha en que se conmemora el Dia Internacional
de la Mujer. jQué bien! Estaré pendiente para leer su articulo
—expresd Xochitl. Y continud diciendo: —Pero volviendo
al asunto del Coloquio, le comento que asisti a una de las
conferencias y me admiré que ahi se dijera que todavia se
hablan en México lenguas que uno ni siquiera se imagi-
na que existan. Al salir de la sala donde se dictaron las
conferencias me senti mas orgullosa de ser mexicanay
llevar un nombre de origen nahuatl, que es una de las
lenguas que atin siguen vivas en sus letras como en su
habla. Pero, justed sabe algo sobre el tema?

Ala anterior pregunta respondi que sé por platicas con
algunos maestros y maestras de Historia que nuestro pais
tiene una riqueza lingiiistica monumental, incluso se ha
considerado mundialmente que somos uno de los paises con
Mayor niimero. Segun el Instituto Nacional de Lenguas Indige-
nas existen en la actualidad un total de 68 lenguas originarias,
delas cuales se tienen ramificaciones de mas de 350 variedades

lingiiisticas derivadas de estas lenguas primigenias'.
De pronto, cuando estaba en plena charla con Xdchitl,
un grupo de compaiieros y compaiieras se acercaron a
esta invitandola a salir a desayunar una “guajolota y
un atole™, y Xdchitl en ese instante respondio: —Pre-
cisamente estoy platicando con el maestro sobre la riqueza
lingiiistica que tiene México y al mencionar “guajolota y atole” se me vino
a la mente que la profesora de Historia de México, que fue la que dicté la
conferencia a la que asisti, nos comentaba que esas palabras, como muchas
otras, son de origen nahuatl. Todas y todos sus compafieros de Xochitl
seguian con atencion lo que decia, y continud platicando con gran entusias-
mo: —Ahi comentaba la profesora que se calcula que mas de 7 millones de
mexicanos hablan algunalengua indigena, en las que destacan el nahuatl, el
maya, el otomi, el mixteco, el zapoteco, el totonaco, el chol y el mazateco;
pero que tristemente existen otras lenguas que se hablan muy poco y que

} { 6chitl, alumna del sexto semestre, me alcanzé en mi paso

1 Datos del Instituto Nacional de Lenguas Indigenas: https://www.inali.gob.mx/clin-inali/
2 Asise le llaman los alumnos del CCH Naucalpan a una torta de tamal.
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paulatinamente estan a punto de desaparecer,
como el Ku'ahl y kiliwa que estdn entre decenas
de lenguas cercanas a su extincion.

Pues qué terrible que exista tanta ignorancia
por parte nuestra y del gobierno; el no hacer nada
porque esas leguas prevalezcan y salvar a las que
estan por desaparecer —cuestioné David, com-
pafiero de Xéchitl—, y continué diciendo: Yo sé
que en Italia su lengua oficial es el Italiano, pero
cada provincia tiene su propia lengua, la cual
practican cotidianamente junto con el Italiano.

Si, aqui deberia ser lo mismo, que la lengua
oficial fuera, muy a nuestro pesar, el espaiol, ya que
es una lengua extranjera que nos impusieron a la fuer-
za mas que con la razén los espanoles, pero que hablaramos
alguna lengua mexicana segun la regién en que habitdramos,
por ejemplo nosotros como citadinos el nahualt, o los mexi-
quenses el otomi, y asi cada estado hablara su lengua natal,
como en Italia —intervino Mirna.

;O usted qué piensa profesor? —pregunté Karla. A lo que yo
contesté: creo que lo que han dicho es muy cierto, y me congra-
tula saber que en el CCH, en su mayoria, son alumnos brillantes
como ustedes, y como ya han comentado sus compaiieras, de-
berfamos cada uno de los mexicanos hacer conciencia y exigir
al gobierno en turno que considere crear un programa social
para preservar todas las lenguas que se hablan en México e ir
al rescate de aquellas que estan en vias de extincion, hacer ver
atodos que cada culturay cada lengua que se habla en México
es un enorme tesoro que tenemos que conservar y sentirnos
orgullosos de ello. Yo he conocido, segui diciendo, personas
de origen indigena a quienes han hecho creer que son menos
que nosotros que tenemos cierto mestizaje, y por lo tanto, le da
pena hablar su lengua porque le han hecho creer que es inferior
a la espafiola, lo mismo como persona por ser “india”, como
peyorativamente se expresa mucha gente de ellas. Y conclui
diciendo: desafortunadamente las lenguas indigenas, en cada
caso, es uno de los criterios principales con los que el gobierno
y la sociedad mexicana identifican y distinguen a la poblacién
indigena, esto ha resultado ser un gran problema para los gru-
pos indigenas cuya lengua originaria ha sido desplazada, y ha
sido, sin lugar a dudas, un criterio que resulta discriminatorio
a los indigenas. Debemos entender que la lengua no solo sirve
para la comunicacion, sino que también sirve para tener una
concepcion del mundo y expresar los valores de la comunidad
que la habla, nunca debemos olvidar que la lengua es el vehi-
culo principal que tenemos los seres humanos para transmitir
nuestra cultura y conocimientos a las generaciones de jévenes
como ustedes. Es por ello que las lenguas indigenas, no solo
de México, sino de todo el mundo, son consideradas como un

patrimonio cultural intangible que representan
un importante material de estudio para las ciencias
antropoldgicas y sociales’.

Yo vi en internet, en las paginas oficiales del

gobierno de México, y que me llamé mucho la

atencién —coment6 Dario— la gran diver-

sidad de las lenguas indigenas mexicanas, y

eso fue a raiz de un trabajo que nos dejo el

maestro de Ciencias Politicas. Encontré en

las clasificaciones oficiales de la Secretaria

de Educacion Publica y del Censo Nacional

por parte del INEGI que se distinguen 68

lenguas autoctonas, aunque algunos lingtiistas

de la UNAM distinguen un minimo de 77, y el

nimero sigue aumentando si se aplican criterios mas sofisti-

cados de investigacion. La ultima catalogacion de las lenguas

indigenas mexicanas fue hecha por el Instituto Nacional de

Lenguas Indigenas, que reconoce 68 agrupaciones lingiiisticas

o lenguas y 364 variantes de las mismas. Esta discrepancia

en el numero de lenguas indigenas habladas actualmente

se debe a la discusion en torno a si ciertas lenguas como el

zapoteco o el mixteco deben ser divididas en otras diferentes

o considerarse una sola, ya que existen grandes divergencias
entre sus variedades o dialectos.

iMiren a Dario, bien floflo! —dijo Pamela. Si, pero antes
de que llegaran algunas cifras, me las habia mencionado el
maestro; pero finalmente, muy bien Dario, las ha completado
—comento Xochitl.

Itzae tomo la palabra diciendo: —Mis padres son de origen
indigena y estoy muy orgulloso de ellos, y yo de mis raices y
lalengua de mi pueblo, que es Tseltal, y he de confesar que he
sido objeto de burla por oirme hablar mi lengua, pero no me
importa, sé que es una lengua muy bella y poética. En casa mi
mama, mi papa y mis hermanas nos comunicamos en Tseltal.

—Pero, ;cdmo es que se vinieron para la Ciudad de México?,
siendo tan bonito el campo —preguntd Alicia. Pues les comento
—respondi6 Itzae—, mis padres, yo y mis hermanas nos muda-
mos a la Ciudad de México; una, porque mi papd temia por su
vida yla de nosotros, que éramos pequefios, pues le despojaron
de sus tierras de forma violenta amenazandolo de muerte, y la
otra, para conseguir trabajo y sacar adelante a la familia. Con un
gran esfuerzo de mis papas es que estoy ante esta gran oportu-

3 Algunos de los datos aqui vertidos fueron investigados en https://
www.gob.mx/inpi/articulos/la-universidad-de-las-lenguas-indigenas-

de-mexico; que su lema es: que la Universidad se construye con la
participacion de los pueblos y profundo sentido social, auspiciado por
el gobierno de México.
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nidad que me brinda la UNAM de seguir

con mis estudios y proximamente irme a

facultad. Pero les comento sobre el tema y

lo sé porque mi papd y mi mamd en muchas

ocasiones nos sentamos a dialogar y nos

dicen que nunca olvidemos nuestras raices,

ya que para nosotros los indigenas lo funda-

mental es la identidad de nuestra comunidad,

pero lo interesante de este asunto es que los que

hablamos el mismo idioma son de diferentes comunidades

y ellos se consideran distintos uno y otros, pero lo bueno es
que lalengua ahi estd y sigue vigente. Erréneamente —continu6
diciendo Itzae— cuando se realizan censos nos unen como una
misma comunidad por lalengua que se habla y nos definen como
un mismo pueblo indigena; el gobierno lo ha clasificado asi junto
con el Instituto Indigenista, pero no es asi, ya que cada comunidad
tiene sus propias costumbres, sus propios valores y una cultura
que nos distingue una de otra, pero lo bueno de todo esto es
que por fortuna nuestra lengua sigue vigente, aunque siempre
existe el peligro que desaparezca por el predominio de la lengua
espafiola, sobre todo en las escuelas y las relaciones comerciales.
iAh!, se me olvidaba decir que mi nombre orgullosamente es de
origen maya y significa “regalo de los dioses™.

Es muy cierto lo que dicen los papas de Itzael —intervino
Raquel—, pero ademas, y esto nos lo dijo el profesor de Antro-
pologia en clase, déjenme ver... aqui tengo el apunte de la clase
que nos dio mi profesor y concide mucho con lo que nos acaba de
decir Itzael, les leo: existen grandes diferencias en la distribucion
geografica en el territorio mexicano y el niimero de hablantes de
las distintas lenguas indigenas. Unas son habladas en comuni-
dades o regiones muy pequefias y muy bien localizadas como el
motozintleca, el chocholteca, el seri, entre otras, mientras otras
se distribuyen por territorios amplios y se hablan en diversas
regiones que no son contiguas y abarcan varios estados como el
mixteco, el zapoteco, el maya, el otomi, el nahuatl. Esta distribu-
cién geografica es el resultado directo de la historia de estos pue-
blos, los otomies, quienes han emigrado por diversos territorios
llevando consigo su lengua y también refleja las desigualdades
politicas entre los pueblos indigenas; el nahuatl que era el idioma
del imperio mexica se convirtié en una lengua hablada en toda

4 Testimonio de uno de mis alumnos que tuve en el afio 2000, quien
después de clase solia caminar junto conmigo comentando algunos
aspectos de mi clase. En uno de esos dias me platicé poco mas o menos
lo que aqui se narra. El alumno fue a visitarme en varias ocasiones y
después perdi contacto con ¢él, y el numero telefonico que me habia
proporcionado ya pertenecia a otra persona totalmente ajena a él.
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Mesoamérica; el maya, el zapoteco y el mixteco
eran idiomas de intercambio comercial y cul-
tural en una zona muy amplia; otras lenguas
habladas por grupos mas pequenos y débiles
fueron defendidas por sus hablantes para
mantener su identidad y para diferenciarse
delos grupos e idiomas dominantes, como
lalengua purépecha en Michoacan. Raquel
cerr6 su cuaderno y dijo: —Ya lo demas son
estadisticas y numeros que en ocasiones no
concuerdan con la realidad.
sPero en realidad existe en México alguna lengua que
predomine sobre las otras lenguas? —pregunté Luis. Raquel
volvid a sacar su libreta y con su dedo indice recorria los
reglones de una de las hojas de su cuaderno para encontrar
el dato que preguntaba Luis. {Si, aqui esta! —exclam¢ Ra-
quel, y continud leyendo: —El nahuatl es la lengua indigena
mas hablada de México, pero ha sido la que ha perdido mas
hablantes... Pero aqui nos recalcé el profesor: el nimero
de hablantes de diferentes lenguas o idiomas amerindios
pueden oscilar entre millones y unos cientos de personas.
Esta diferencia se debe a factores histéricos. Muchas lenguas
de Aridoamérica son habladas por pocas personas, ya que
tradicionalmente las sociedades de estas regiones no tenian
poblaciones muy numerosas. En el caso de otras lenguas,
sus hablantes han sido perseguidos y casi eliminados por
la sociedad no indigena o incluso por otros grupos o pue-
blos indigenas. El hecho de que una lengua tenga pocos
hablantes no significa necesariamente que esté en peligro de
desaparecer. Si el idioma estd arraigado en una comunidad
y esta lo considera parte esencial de su identidad, el idioma
puede sobrevivir aunque sea hablado por unos pocos cien-
tos o miles de personas. En la region del Valle de México el
nadhualt estuvo a punto de desaparecer por el crecimiento
de la zona metropolitana de México y la adopcién del es-
pafiol. En los ultimos afios, el nahuatl ha adquirido un valor
cultural porque se asocia con los Aztecas o Mexicas y las
glorias del México prehispanico, y esta siendo recuperado
por sus hablantes en la regién y por personas no indigenasy
extranjeros. También muchas comunidades indigenas en los
ultimos afios han tomado una creciente conciencia del valor
cultural e identitario de sus idiomas y los han revitalizado.
Ha estado muy buena la platica. pero la verdad ya vamos a
salir a comernos esa guajolota y un rico y calientito atole de
herencia nahuatl —dijo Sofia— para hacer honor a la platica
de hoy. Vamos —les dije—, yo las “disparo”. Ese es el profe
—dijeron todos—, y salimos a degustar esa rica guajolota con
su atole de maiz. @



Lenguas enredosas

Mauricio Guzman

Mi México lindo y querido

Amado por su gran cultura

Pero a la vez con un valor perdido
Como sus lenguas incluso sin censura

Empecemos con el Nahuatl

Y su gran poeta Netzahualcdyotl

Sus poemas dedicados a la naturaleza

Nos deja en claro que era un magnifico poeta su alteza
La lengua mas hablada de México

Y siempre sonando hipnético

Y también siendo el mds exotico

Vayamos con el Maya

Y contestemos la pregunta

+S1 un Maya se desmaya, sigue siendo Maya?
La respuesta es clara

Pero lo triste es que siguen en batalla

Un ferrocarril que les afecta
Siendo una causa directa

De que nuestra cultura antigua
Cada vez mas se atentia

Ayudemos a que no desaparezcan

Y que la nuestra se engriquezca

Asi evitamos pérdida de originalidad

Y conozcamos en otra lengua la felicidad

Son muchas los dialectos de nuestro pais
Tantos que me hacen feliz

Pero no puedo rimarlos todos

Pues algunos incluso sonarian absurdos

Una vez mds te invito

A que tu aprendas tantito

Sélo te pido que no dejes morir nuestra originalidad
Y que ella nunca jamas tenga caducidad. @
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Las lenguas indigenas:
la importancia del nahuatl

Anoénimo.

30

Teresa Lamadrid

n México, segun datos ofi-
Eciales, 7 millones de per-

sonas hablan 68 lenguas
indigenas. Entre estas sobresalen
el nahuatl, el maya, el tzetzal, el
mixteco, el tsotsil, el zapoteco,
el otomi, el totonaco, el chol y el
mazateco.

México es el segundo pais con
mas variedad en cuanto a lenguas
indigenas, solo después de Brasil.
Las lenguas habladas en México
pertenecen a las 11 familias lin-
giiisticas que existen en nuestro
pais: algica, yuto-nahua, cochi-
mi-nahua, cmiique litom (seri),
oto-mange, maya, totonaca, pu-
répecha (tarasca), mixe-zoque,
chontal de Oaxaca, ombeayiiiits
(huave).

En 1992, el articulo 2° de nues-
tra Constitucion fue reformado
con el propdsito de reconocer el
caracter pluricultural de la Na-

cién mexicana y la obligacion del Estado de proteger y fomentar las expresiones de esa
diversidad, por lo que, por lo menos de manera oficial, el espafol es una més entre las
muchas lenguas habladas en este pais.

Sin embargo, de esas 68 lenguas indigenas que han sobrevivido hasta nuestros dias,
la que sobresale es el nahuatl, con un millén 651 mil hablantes, seguido de lejos por el
maya, con 774 mil hablantes, le siguen el tzetzal con 589 mil, el tzotzil con 550 mil, el
mixteco, con 526 mil, el zapoteco con 490 mil. Las demas lenguas tienen muchisimo
menor numero de hablantes, desde el otomi con 300 mil hasta el tepehua (totonaca)
que solo cuenta con 8,884 hablantes.

Esta preeminencia del nahuatl se debid a que en el siglo XVI, durante la Conquista
espanola, Mendieta, Sahagtn y otros religiosos franciscanos se dieron cuenta del valor
que tenia esta lengua, pues era la mas difundida y la mas empleada por numerosos
grupos que iban desde la Huasteca hasta Guerrero y desde el Valle de México hasta
Centroamérica.

Los primeros misioneros aprendian las lenguas nativas para cristianizar a los indi-
genas. Asi fue que escribieron las primeras gramaticas y vocabularios de estas lenguas,
en caracteres latinos. Posteriormente, se resolvié buscar una especie de lingua franca
en cada region geografica. Es decir, una lengua que sirviera para la comunicacion entre
dos hablantes, aunque no fuera la lengua materna de ninguno de ellos. Un poco lo que
sucede con el inglés actualmente.




Es por ello que en 1570, Feli-
pe II decreta que el nahuatl de-
bia convertirse en la lengua de
los indios de la Nueva Espana,
mientras que en Perd, la lengua
elegida fue el quechua, el aima-
ra en las regiones andinas, el tu-
pi-guarani en Paraguay y Brasil
y el cakchikel en Guatemala. De
esta manera, se dio la paradoja de
que bajo la dominacién espafio-
la estas lenguas alcanzaran una
expansion que no habian tenido
en la época de maximo esplendor
de los imperios prehispanicos.

Los eruditos espafioles com-
paraban al nahuatl con el latin,
no solo por su amplia difusion
y por ser vehiculo de comuni-
cacion entre diversos pueblos, sino también por su gramatica, la
cual es “aglutinante”, es decir, que se unen las raices de dos o mads
palabras para formar una palabra nueva, al igual que sucede tam-
bién en aleman.

Un ejemplo lo tenemos en los topdnimos, es decir los nombres
de los lugares. Por ejemplo, Naucalpan, que significa “En las cuatro
casas”, compuesto de “nahui”, cuatro, “calli”, casa y “pan”, lugar.
Tlalnepantla, que significa “En medio de la tierra”, compuesto de
“tlalli”, tierra y “nepantla”, enmedio. Ecatepec, que significa “En el
cerro del viento”, compuesto por “ehécatl”, viento y “tépetl”, cerro.
Coacalco, que significa “En la casa de la serpiente”, compuesto por
“coatl”, serpiente y “calli”, casa. Cuautitldn, que significa “Junto al
bosque”, compuesto por “cudhuitl”, arboles y “tlan”, lugar.

A pesar de esta preeminencia del nahuatl, esta lengua solo lo fue
para los pueblos indigenas, pues Carlos II establecié que el espafiol
seria el inico idioma que podia y debia ser empleado en los asuntos
oficiales y el gobierno del virreinato; a partir de entonces, el nahuatl
perdid su supremacia y con €l se empezaron a extinguir las demads
lenguas indigenas, en beneficio del espafiol.

Sin embargo, el nahuatl ya se habia infiltrado, no solo en los
nombres de muchisimos lugares de la Republica, sino también en
nombres de plantas, animales y objetos, debido a que a la llegada
de los espafioles, estos no tenian palabras para designar lo que iban
encontrando, pues todo era nuevo para ellos.

Asi paso, primero con los objetos propios de estas tierras, como el
metate, el molcajete, el nixtamal, el petate (de donde viene el verbo
petatearse). Con animales, como el ajolote, el coyote, el guajolote, el
chacal, el mapache o el tlacuache, entre muchos otros. Ya se habian
incorporado anteriormente palabras de origen taino (de los indios
de las islas del Caribe), como barbacoa, butaca, cacique, caiman,
caoba, hamaca, huracan, loro, maiz, mani, piragua, saibana y tabaco.
Y después se adicionaron también vocablos del quechua: cancha,
coca, condor, mate, pampa, vicuia.

Anodnimo.

Un hecho que contribuy6 a la difusiéon del nahuatl
es que muchas mujeres indigenas se dedicaban a cui-
dar a los nifios de las mujeres espafiolas o mestizas e
incluso los amamantaban. De ahi provienen palabras
relacionadas con la crianza, como “chiche” o “chichi”,
pecho; “chilpayate”, nifio de corta edad; “chipil”, nifio
intranquilo que reclama mayores mimos por el nue-
vo embarazo de su madre; “escuincle”, perro (palabra
que se le decia a un nifio para alejarlo); “apapachar”,
abrazar carinosamente a alguien; “chamaco”, nifo que
esta creciendo; “cuate”, gemelo (persona con la que se
tiene una amistad muy cercana); “nene”, nifio pequefo;
“pilmama”, nana; “choya”, la cabeza de una persona;
“chipote”, pequefio abultamiento que surge de un gol-
pe; “chuchuluco”, golosinas o dulces; o “apachurrar”,
apretar, comprimir o aplastar, sin despedazar.

Actualmente, se utilizan vocablos nahuas incluso
en regiones donde no se hablaban lenguas indigenas
pertenecientes a esta familia y los usamos habitualmente
en la comida que consumimos a diario, como el pozole,
el mole, los tamales, los chilaquiles, los totopos, los
tlacoyos, las enchiladas; algunas bebidas alcohélicas
como el mezcal (un aguardiente, el mas famoso es el
tequila), el sotol (otro aguardiente) y el pulque; y otras
no alcoholicas, como el tejate (bebida de maiz hervido
y molido, tipica de Oaxaca), el atole y el chocolate.

Todos estos vocablos los reconoce la Real Academia
de la Lengua Espaiola (la RAE) y los ha ido incorpo-
rando en su diccionario, bajo el rubro “americanismos”,
aunque algunas son ya de uso universal, como el agua-
cate, el cacahuate, el cacao, el chicle, la tiza, la petaca,
el popote, el tomate y el tomatillo. {Hasta donde llego
el nahuatl! @
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Nosotros las matamos
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Kiria Abdelarrague
(alumna de cuarto semestre)

Kampa onkaj tlasotlalistli onkaj nemilistli
(donde hay amor hay vida)
Frase Nahuatl

éxico es reconocido por ser un pais con alta cultura: en los
Mbailes regionales por tener una vestimenta tnica en cada

estado y porque la comida mexicana es considerada como
patrimonio cultural inmaterial de la humanidad por la Organizacién
de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura
(UNESCO). Algo que en México se va olvidando poco a poco son
las lenguas indigenas.

A lo largo de los afios las personas, cada vez mas, van olvidando
las lenguas madres de México, incluso la lingiiista, escritora y ac-
tivista mixe, Ydsnaya Aguilar, llegé a mencionar que estas lenguas
empiezan a sufrir un lingiiicidio, no porque queden en el olvido,
sino porque se empiezan a morir como tales, pues los mismos ha-
blantes se empiezan a volver bilingiies aprendiendo otro idioma y
empiezan a usar demasiado su segunda lengua, que incluso olvidan
cémo hablar la primera.

Viendo los registros del INEGI, en México se calcula que hay
un total de 7,364,645 hablantes de lenguas madres, los cuales van
desde los tres afios. Las principales lenguas que se hablan son el
Néhuatl, con un total de 1,651,958 hablantes; la lengua Maya, con
774,755 hablantes; y la lengua Tseltal, con 589,144. Estas cifras son
preocupantes porque la poblacién de hablantes de lenguas indige-
nas en México se ha reducido un 65% a lo largo de los afios, y si no
implementamos la misma educacién de éstas pronto ya no van a
existir, porque no va a haber quién nos las ensere.

sPero seria algo malo o catastréfico que desaparezcan estas len-
guas? Los mexicanos que aprendan el espafiol como segundo idioma
se les facilitara encontrar trabajo, la comunicacion con las demas
personas y el poder tener una vida digna; pero las personas que
apenas van aprendiendo o las personas que les cuesta trabajo alguna
pronunciacion y tienen acento, les cuesta encontrar trabajo lejos o



Anoénimo.

fuera de su comunidad ylo que mayormente sufren las mismas
personas hablantes de lenguas madres es discriminacion, y la
sufren en su trabajo, en su nuevo entorno social y puede que
les limiten sus oportunidades de trabajo si ain hay fallas en
el mismo entorno social.

Antes los mexicanos priorizaban el aprender primero
nuestra lengua madre que un idioma extranjero, tal vez
porque antes no se veia esa preocupacion de que las lenguas
madres se perdieran o que se murieran, ya que eran las
lenguas que mds prosperaban y las que mas se transmitian
indirectamente, puesto que los mismos parientes te ense-
fiaban lo basico y tu podias tener una conversacion con esa
persona que conocia mas palabras y al hablar entre ellos
seguian reforzando el habla.

Mi gran pregunta jnosotros matamos las lenguas, al creer
que son menos importantes que otros idiomas? Y si hay per-
sonas que dicen o piensan que son mejores y mas impor-
tantes las lenguas mexicanas, jpor qué no ayudan a que se
sigan propagando?, ;por qué dejarlas morir?, ;acaso nosotros
contribuimos a matarlas porque no nos interesa aprender
una lengua? Pero ;cdmo vamos a hablar una lengua madre
si ya hay pocas personas que la hablan?, debe de haber una
persona que sepa hablarla y que hable espafiol para tener
una comunicaciéon mas clara y que al momento de tratar de
entenderla no se vuelva algo arduo, sino que se vuelva como
antes, que al momento de aprenderlo sea relajante, que traiga
consigo paz y que en un futuro todos podamos ensefarlo a
alguna otra persona para que asi no se vuelva a cometer un

lingtiicidio. Porque por mas que estén a punto de morir o por
mads que algunas palabras ya estén muertas, pueden volver a
revivir con tan so6lo volverlas a pronunciar; esa es la magia de
las palabras, su inmortalidad.

Y aunque en nuestra Constitucion se hable de una pluri-
culturalidad, hay que hacer un mayor esfuerzo para que se
vaya haciendo realidad; asi que hay que ir aprendiendo poco a
poco, pero no hay que dejar que se pierdan entre las sombras
a tal grado de casi olvidar su existencia. Kani tiwalaj, ma tit-
lajtokan totlajtol nochipa, una frase que esta en nahuatl, pero
con todo lo anterior tiene mucho sentido: “Donde vayamos,
hablemos siempre nuestra lengua”.

Algo que seria muy util para que las mismas comunidades
dejen de sufrir discriminacion es crear un traductor de alguna
legua indigena a nuestro espafol cotidiano, ya que a pesar de
todo Kemej nochi masewalmej yayoksa, nochi tlajtoli yayoksa
noijki que de nahuatl a espafol se puede traducir como “Tal
como todos los seres humanos somos iguales, todas las lenguas
también lo son” y la verdad es que amo nijneki xitlanejneuilikaj
kej na, san nijneki xitlanejneuilikaj, que en espafiol seria “Yo
no quiero que piensen del mismo modo que yo, s6lo quiero que
piensen”. Y de igual forma que traten de recapacitar, porque
cada vez se pierden las lenguas madres y estoy segura de que
Tlajtoli kipiya chikawalistli, que en espafol se traduce como “la
lengua tiene poder”, porque Kampa onkaj tlasotlalistli onkaj
nemilistli, que significa “donde hay amor hay vida”, y si hay
amor hacia las palabras y por las lenguas maternas, entonces
siempre van a vivir con nosotros. 2
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Sueifio en otro idioma:

en defensa de las lenguas originarias

Miguel Angel Mufioz
Ramirez

1 pasado 21 de
febrero se con-
memoro el Dia

Internacional dela Len-

gua Materna, instaura-

do por la UNESCO en

1999, y que surgid ante

la urgencia por poner en la mesa el tema de la desaparicion de
las lenguas maternas, ya que con ello se pierden patrimonios
culturales e intelectuales.

Ante un fendmeno como este, el director mexicano Ernesto
Contreras propone, desde su lente, su tercera pelicula Suesio en
otro idioma, la cual obtuvo en 2018 el Premio del Publico en el
Festival Internacional de Sundance. En sus dos primeras peli-
culas, Pdarpados azules (2007) y Las oscuras primaveras (2015),
Contreras retrata a personajes solitarios e insatisfechos con sus
vidas, pero que al mismo tiempo exaltan las pasiones humanas.

En Suefio en otro idioma hay una continuidad en la insa-
tisfaccion personal de algunos de los personajes, pero rompe
con el aislamiento, colocando ala historia en paisajes abiertos
y llenos de colores selvéticos. Sin embargo, la libertad que da
la naturaleza no da para que estos personajes insatisfechos
encuentren una plena felicidad ante las estructuras sociales
y religiosas.

La historia presenta a Martin, un joven lingiiista que viaja
a una pequefia comunidad en la costa de nuestro pais con
el objetivo de grabar conversaciones entre los dos ultimos
hablantes de la lengua Zikril, Evaristo e Isauro. Su intencién
es reconstruir esta lengua a partir de las grabaciones, ya que
muriendo estas dos personas, se perderia la lengua. El obs-
taculo que encuentra es que estos dos ultimos hablantes se
encuentran distanciados, enemistados (se dejaron de hablar
hace muchos anos, aunque eran grandes amigos en su juven-
tud) a partir de la aparicion de la que seria la esposa de uno
de ellos, Maria.

Otro personaje importante es Jacinta, anciana orgullo-
sa de su lengua Zikril que no quiere que desaparezca, pero
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tampoco quiere que caiga
en manos equivocadas.
Por esto procura ayudar
a Martin a reunirse con
los dos ancianos, Evaristo
e Isauro. Sera a partir de
este encuentro que se de-
sarrolla la pelicula.
Ernesto Contreras toca
el tema complejo dela ex-
tincién de una lengua y
por qué es necesario rescatarla. Se debe aclarar que la lengua
Zikril es ficticia, creada para la realizacion de la pelicula, con
sus propias reglas, vocabularios y sintaxis que los actores en-
sayaron y llevaron a la practica. Igualmente lo es la creencia
de que los hablantes del Zikril pueden comunicarse con los
animales, y de que una vez que fallecen las personas se reunen
en una dimension sobrenatural llamada “el encantamiento”,
que en la pelicula se representa con una cueva.

Ahora bien, ;cémo se relaciona esta cinta con la diversidad?
Es que precisamente, sin la intencién de revelar demasiado,
los personajes se encuentran también en una especie de re-
presion sexual a partir de sus contextos religiosos, tema que
hasta nuestros dias y aun en las grandes ciudades se sigue
discutiendo.

Regresando al tema central de la cinta (el rescate de una
lengua materna), el mismo director deja inconclusa esta
compleja labor por parte de Martin, ya que no se revela si
en realidad él es capaz de reconstruir y rescatar el Zikril.
Un acierto de Contreras, el director, es que no pretende
dar una catedra de indigenismo ni de tolerancia: presenta
una historia con personajes complejos, como lo es el mismo
proceso del rescate de una lengua, ademas de que se interna
en como la misma lengua crea vinculos emocionales con
sus hablantes.

Sin duda una cinta recomendable, que toca diversos temas
complejos y universales, con un final que no es conciliador
(como las dos cintas anteriores del director). Suefio en otro
idioma puede encontrarse en diversos servicios de streaming,
como: Amazon Prime Video, Apple iTunes o Google Play
Movies.



Promocion y fortalecimiento

de la lengua materna
o Descarga Cultura.UNAM #VaConmigo

Yosselin Neri Mayoral

cacion, la Ciencia y la Cultura (UNESCO) proclamo el 21 de
febrero para conmemorar el Dia Internacional dela Lengua
Materna.

En México 25 millones de personas se reconocen
como indigenas y de ellos siete millones 382 mil
son hablantes de una de las 68 lenguas indigenas
que se hablan en nuestro Pais'.

De cada una de estas agrupaciones se pueden
desprender dos 0 muchas mds variantes lingtiisti-
cas, las cuales representan uno de los indicadores
mas fehacientes de la enorme diversidad lingiiistica
y cultural de México. Por ello cada una de estas va-
riantes debe ser tratada como lengua en ambitos politi-
cos, juridicos, educativos, administrativos y culturales.

Para conmemorar el Dia Internacional de la Lengua
Materna, Descarga Cultura.UNAM (plataforma digital
de la Universidad Nacional Auténoma de México), a través
de la Coordinacion de Difusion Cultural, ofrece en esta
ocasion una seleccion de poesia en lenguas originarias,
en formato de audio. Esta serie estd conformada a la fecha
de consulta por 22 titulos que puedes escuchar en linea o
descargar totalmente gratis.

A través de los diferentes textos escucharas poemas
que nos hablan sobre los pueblos, el universo, la noche, el
amor y la naturaleza.

Descarga Cultura UNAM nos ofrece una seleccién de
poemas escritos en diferentes lenguas maternas y traducidos
al espafol, con el propdsito de dar a conocer la riqueza sonora
y lingtiistica de México.

Podras escuchar: mepha, purépecha, zoque, mayo,
maya, nahuatl, tozotzil, zapoteco y pa ipai, en las voces
de Hubert Matiiwaa, Rubi Huerta, Mikeas Sanchez,

Emilia Buitimea, Feliciano Sanchez Chan, Yolanda
Matias, Enriqueta Lunez, Irma Pineda, Delfina Alba-
fiez, y Yasnaya Aguilar Gil.

Los invitamos a consultar y escuchar toda la serie Lenguas de
México, en la que puedes encontrar mas titulos.

https://descargacultura.unam.mx/ 2

En 1999, la Organizacion de las Naciones Unidas para la Edu-

1 https://www.inali.gob.mx/clin-inali/
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La fotografia indigenista
de Manuel Alvarez Bravo

Fernando Velazquez Gallo

a fotografia en México tiene raices que se remontan a

1839, cuando el francés Jean Dudoille empleando un

daguerrotipo retrat¢ el puerto de Veracruz. Con el pa-
sar del tiempo, fueron agregandose técnicas y creadores para
plasmar lo que acontecia desde varias perspectivas: paisajista,
arquitectonica, de retrato, periodismo, entre muchos otros.

Uno de los creadores que afios después iniciaria su carrera
en la década de 1920 y que se haria famoso por conjuntar de
manera magistral el documentalismo con el retrato, seria el
fotégrafo mexicano Manuel Alvarez Bravo, quien serfa consi-
derado ala postre como uno de los mayores representantes de
la fotografia del siglo XX, gracias a su habilidad de observarlo
que los demas no veian, ademas de vincularse con movimientos
artisticos tan trascendentes como el muralismo mexicano.

Alvarez Bravo se aboc a retratar con su lente la coexistencia
de la dindmica modernizadora del pais, a la par de la identidad
mexicana en una amplitud de facetas: la arqueoldgica, la
histdrica y la etnoldgica.

El retrato de los indigenas mexicanos, sus costumbres,
formas de vestir e interaccién con ese nuevo México
postrevolucionario, seria uno de los temas mas desarrolla-
dos por el artista. Debido a su vinculacidn con otros artistas,
como Tamayo o Siqueiros, y enterado sobre los cambios que
se estaban sucediendo en el plano politico y social del palis,
desarroll6 una dialéctica visual que redefini6 los nuevos sim-
bolos nacionales en temas como los pueblos originarios, la
particular manera que se tiene en México para entender la
muerte, la rebeldia social, el sindicalismo, entre muchos otros.
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El trabajo de Alvarez Bravo se diferencia de otros fotdgra-
fos por su vision reivindicatoria y de exaltacion de la cultura
mexicana sobre aquellas que privilegiaban las influencias
extranjeras como un sinénimo de avance hacia la moderni-
dad. Para el fotografo, el indigena representa todo aquello
que debe ser asumido como una orgullosa herencia que nos
servird como nacién para definirnos en el nuevo orden mun-
dial, evitando aquella fotografia que los “muestra” como si
fueran los habitantes de un pais que ya quedo en el pasado, y
cuya imagen es un recordatorio viviente de lo que es urgente
ignorar para ser actuales.

Ejemplo de la obsesion que tuvo Alvarez Bravo por dar a
conocer a nivel nacional e internacional lo que se vivia en
México en ese momento, desde su particular punto de vista, o
lo que Juan Villoro llamo “las esquivas esencias de la patria”,
se puede constatar en fotografias como: Mujer viendo pdjaros
(1931), Nifio maya en Tuliim (1942), Recuerdo de Atzompan
(1931), Hombre de Papantla (1935) y Un pez que llaman sierra
(1944). Estas fotografias retratan de manera muy singular la
cotidianidad de ese México que estaba deconstruyéndose para
dar paso a nuevas formas de convivencia social, y en ella, los
indigenas eran los protagonistas de la interaccion social.

Quien pudo describir la obra de Alvarez Bravo de una mejor
manera, fue el poeta mexicano Octavio Paz, quien escribié
del fotografo:

En el arte de Manuel Alvarez Bravo, esencialmente poético
en su realismo y desnudez, abundan las imagenes, en apa-
riencias simples, que contienen otras imagenes o producen
otras realidades. A veces la imagen fotografica se basta asi
misma; otras se sirven del titulo como de un puente que
nos ayuda a pasar de una realidad a otra.

A la postre, los conocedores de la fotografia nacionales y ex-
tranjeros le han dado el crédito a Alvarez Bravo por desarrollar
una nueva estética latinoamericana de la imagen, no por nada
fue galardonado en multiples ocasiones tanto a nivel nacional
como internacional, siendo merecedor de incontables reco-
nocimientos por parte de instituciones publicas y privadas. @
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En esta televisora

no hablamos en “Chupancli”

Alejandro Valdés Barrientos

“sChupancli qué...?, ;chumali qué...?”, so-
lia preguntar de manera burlona un “jefe”
que tuve en el trabajo (si, el clasico junior
blanco, “educado” en los EE.UU, moca-
sin-sin-calcetin y cabeza engominada que
presumia de pelo-en-pecho con la camisa
desabotonada').

El par de antipaticos cuestionamientos
eran utilizados a manera de filosa arma
cuando alguien decia algo entre dientes o
el contenido de una frase resultaba inintele-
gible para el citado sujeto: el subtexto era “si
yo no entiendo lo que dices es porque tti no
sabes expresarte en mi idioma, parece que
hablas un dialecto y que eres un indigena (inferior, claro, a mi?).

Responsable de generar distintos programas que se emitian
en la mayor productora de contenidos televisivos de Hispa-
noameérica y que llegaban a millones de personas, el personaje
en cuestion nunca vio como algo fuera de lugar su “broma”,
algo no muy distinto de la historia de Lorenzo Cérdova pre-
guntandose como era posible que se hubiera difundido su
comentario burlén sobre “el gran jefe naciéon Chichimeca”
tras haber sido grabado ilegalmente, alegando que se trataba

1 Un estereotipo al que rara vez se le parodia (pienso en el Hijin, de Luis
de Alba) pero que vemos comdinmente en las filas de los aspirantes a
gobernador de un partido politico)

2 Y dela“superioridad” del inglés sobre el espafiol mejor ya no hablamos.
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de una conversacion privada (y, ojo, yo no
estoy de acuerdo en que se divulguen tales
actos de espionaje) pero nunca fue capaz de
entender que habia sido exhibido en toda su
miseria y mas le hubiera ayudado ofrecer
una disculpa publica.

Empezando por Viruta y Chamula, pa-
sando por Madaleno, la india Maria, el Mi-
lusos (de Héctor Sudrez), Maclovio (de Luis
de Alba) la Chupitos (de Liliana Arriaga),
el Barnaby (de Eugenio Derbez), las nacas
y el indio Brayan (por citar sélo algunos’)
representan un estereotipo que podrian pa-
recer similares a los que se utilizaron en la
novela de laindependencia y en la literatura
de denuncia para moralizar a su publico
lector; sin embargo, spara qué utilizé a sus
inditos Televisa?: para achicarlos, para amedrentarlos, para
burlarse de ellos. A pesar de que la empresa ha vivido siete
décadas de hacer “television para jodidos”.

Muchos Zabludovsky, Micha, Zuckermann, Dresser y Maer-
ker dando noticias ;y para cuando algun noticiario con un
comunicador —ya no digamos indigena- sino de tez mas tosta-
dita?, ;para cudndo una serie de ficcién en lenguas originarias?,
o ya de menos que algo le ofrezca a esa poblacion el duopolio
televisivo en cuanto al sub titulaje, ;0 qué las concesiones del
espacio radioeléctrico no las otorga el gobierno de una nacién
pluriétnica y multi cultural? @

3 Y de los actores blancos que hicieron de indigenas en el cine mejor
tampoco hablamos (Alfonso Arau, Pedro Infante, Lopez Tarso...)



Little German:

mascaras de gato en la explanada

Gustavo Estrada

os MicroConciertos ofrecen un espacio para que

las bandas independientes de la escena naucal-

pense puedan lanzar sus propuestas a un publico
siempre abierto a nuevas tendencias artisticas: la comu-
nidad cecehachera. Todos los miércoles en la explanada
principal se respira expectativa y emocion ante lo que se
podra escuchar frente a las letras de CCH Naucalpan.
En este recinto han sonado una gran variedad de ban-
das con sonidos muy diversos, desde rock, punk, pop,
musica latina, hip hop y la inacabable combinacion de
estos y otros géneros musicales.

Este 9 de febrero, la sorpresa no fue poca al ver a
tres jovenes musicos plantarse frente a las cimaras
del equipo de Audiovisual cubiertos con mascaras de
gato. Este trio de artistas emergentes tiene por nombre
Little German, una banda que busca su propio sonido.
No se atienen a ninguin género musical, ni buscan en-
cajar en ningin molde. Su musica es completamente
instrumental, llena de energia y multiples variaciones
ritmicas. Escucharlos en vivo fue todo un delite para el
publico cecehachero, tanto para quienes los escucharon
en vivo en la explanada de las letras como para quienes
estuvieron sintonizando la transmisién del concierto
desde casa.

Cada cancion de la banda sond distinta a la anterior, pero con su
toque caracteristico. En su estilo se nota el arduo trabajo por cons-
truir una esencia en su sonido, lo cual se extiende hacia su peculiar
forma de presentarse en el escenario y toda la energia que desbordan
al ejecutar cada rola. Durante el concierto hubo oportunidad para
que la comunidad formara parte de la banda: durante uno de sus
temas la agrupacion invit6 a quienes estuvieran entre la audiencia a
acompanarla con algunos instrumentos percutivos, como panderos,
maracas y cencerros. Las y los estudiantes que estaban en aquel mo-
mento se acercaron con entusiasmo y sonorizaron la explanada del
plantel junto con la banda, que se convirtié en la favorita de algunas
personas entre el publico.

Este MicroConcierto ofrecié una vez mds una nueva alternativa
musical a la comunidad cecehachera. Siempre es un gusto ver la
gran pasion por la musica que inunda CCH Naucalpan, bandas
como Little German siempre son bien recibidas: propuestas frescas
que llenan de emocién a nuestro CCH. 2
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Programas de El Efecto Kuleshov en febrero

Eder Vega

El Efecto Kuleshov es el programa del CCH-N sobre cine, y se trans-
mite en vivo todos los jueves en punto de las 8:00 pm por Pulso TV
(el canal oficial en Youtube) y la pagina de Facebook de Difusion
Cultural-CCH Naucalpan. Conducido por el Profesor Alejandro
Valdés, durante el mes de febrero ha tenido diversos invitados que
como cada programa nos han nutrido de con sus experiencias dentro
del medio, pero también de sus influencias y la relacién que lleva su
vida con el séptimo arte.

El 3 de febrero, Rita Garcia Cerezo, profesora del CCH Naucalpan,
fue la invitada del programa, donde platic6 acerca de su rol como
directora del recién estrenado cortometraje La Biisqueda, el cual
nace de su gusto por el terror, los zombies y una dificil experiencia
personal que a manera de catarsis termino convertida en este trabajo.

Garcia Cerezo platicé con los demds invitados del programa, el
profesor Netzahualcdyotl Soria y la co-conductora Azul Morales,
acerca de las experiencias por las que atravesé al realizar el suefio de
un cortometraje, ya que no cuenta con una gran experiencia; ademas
apunt¢ las dificultades sorteadas para poder registrar su trabajo,
siendo ella la productora ejecutiva y no la productora principal,
aunque ella misma fue la creadora e inversora del filme.

Dentro de la charla comparti6 su gusto por el director George A.
Romero y su pelicula La noche de los muertos vivientes, que consi-
dera una clara influencia en su trabajo, y que recupera los recursos
narrativos de una produccion de bajo presupuesto muy bien lograda.

En la siguiente semana, el jueves 10 de febrero, el invitado del pro-
grama fue un excecehachero, el escritor, sociélogo y documentalista
Gabriel Santander. El nos platicé como fue que eligié la carrera de
sociologia en la UNAM y como posteriormente comenzé a participar
en la television cultural, primero como reportero en el canal 11 y
después en canal 22, donde empez6 a escribir para un programa lite-
rario. Ademas, coment6 acerca de su paso por el periddico Ovaciones
y su esfuerzo por llevar promover la lectura cultural, hasta llegar a
la produccion de sus propios programas documentales a través de su
productora Sopa de Patos, con la que principalmente se ha dedicado
al tema del arte, con documentales sobre Juan José Arreola, Francisco
Toledo, Gabriel Garcia Marquez, Luis Barragan, entre otros.

Para el jueves 17 de febrero, El Efecto Kuleshov tuvo como invitado
al docente, filésofo y escritor Roberto Sanz Bustillo (quien también es
un gran cinéfilo). Este estuvo platicando de la relacién que pueden tener
el cine y la filosofia, pues considera que comparten preocupaciones
parecidas. También coment6 su vision del cine y cémo lo utiliza en
su practica docente. En la parte final, recomend¢ algunos libros para
los estudiantes de bachillerato, como El Cine o el Hombre Imaginario
(1956) de Edgar Morin, quien afirma que el cine resolvid el problema
dela critica teoldgica contra la fotografia que capturaba un momento
del pasado, lo cual no era bien visto por la religién, por lo que Sanz
Bustillo invita a su lectura como una puerta de entrada para comenzar
en los estudios del mundo cinematografico.



MicroConciertos: El post-punk vuelve a CCH Naucalpan

Gustavo Estrada

El post-punk es un género musical que ha adquirido fuerza en los
ultimos anos. El atractivo de su sonido y estética lo vuelven una
experiencia musical muy particular, de la cual pudimos gozar este
miércoles 23 febrero en la explanada de las letras. Demian Lair arribo
al plantel con una maleta aparentemente comun, pero dentro de la
cual cargaba todo un arsenal de cajas de ritmos y sintetizadores:
herramientas musicales con las cuales Demian hace su magia.

Demian lleva su proyecto musical en solitario. Este joven artista
surgio en la escena del post-punk mexicano hace aproximadamente
dos afos. Su estilo se caracteriza por la combinacidn creativa de
sintetizadores y cajas de ritmo, los cuales se acoplan a los temas
de los que nos habla en sus composiciones: tiempo, seres de otras
dimensiones, el amor y la muerte. La entrega de Demian sobre el
escenario fue fenomenal, pues demostr6 una gran capacidad para
controlar sus intrumentos, a la vez que expresd una gran pasion a
su arte con su presencia llena de energia.

Este joven artista estrend hace poco su primer album, Principio
del fin, el cual ya esta disponible en plataforma digitales y que les
recomendamos ampliamente escuchar. La participacion de Demian
en los MicroConciertos es de mucha relevancia para nosotros, pues
renovo la inquietud por el post-punk en el plantel. Asi que esperen
mas de sintetizadores y ritmos frenéticos pronto en CCH Naucalpan.

Las Letras Conectan: Serendipias, opera prima de
Gustavo Estrada
Brenda Tovar
El martes 22 de febrero en Las Letras Conectan, el
conductor estrella Gustavo Estrada debid ceder el
banquillo al frente del programa a la maravillosa
Mildred Meléndez, quien present6 su dpera prima
titulada Serendipias. Con el ya representativo saludo
del programa, la conductora invitada comenzé la en-
trevista al cuentista egresado de la carrera en Lengua
y Literatura Hispanicas, en la que el autor nos platico
sobre sus primeros acercamientos con la literatura en
suinfancia y sus incipientes escritos en la altima hoja
del cuaderno durante su paso como estudiante en el
CCH Naucalpan.

El escritor Gustavo Estrada, antes de su primer libro,

publicé diversos relatos en revistas como Monolito, Tabaqueria, De-Lirio, entre otras.
Su obra Serendipias, nacida en los dias de pandemia, es una muestra del talento joven
que se ha dado en estos ultimos afios en Naucalpan y de como esta nueva generacion de
escritores de la periferia viene impulsando una nueva manera de concebir la literatura
y especificamente el cuento. Durante la presentacion del libro su autor nos introdujo a
las entrafias de su proceso creativo al armar su opera prima, en la que la infancia, los
insectos, la literatura y la nostalgia son temas recurrentes, sin embargo, vistos desde
una perspectiva fresca y con una sensibilidad especial. Si deseen saber mas sobre la
obra de Gustavo Estrada, puedes ver su entrevista en la pagina de Facebook de Difusion

Cultural CCH Naucalpan. @
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Paseando por | B
la BIDI

Josué David Sanchez Hernandez

Gramaticas del cuerpo y la figuracion de si

1 cuerpo es algo constante, pero estd

lleno de incertidumbres. ;Coémo des-

cribir su consistencia, la compleja sede
desde la que decimos “yo” cuando nos reco-
nocemos frente al espejo? Pero, sobre todo,
sde donde surge esta figuracion?, ;como se
construye la imagen que nos representa?
;Hay una gramatica de la que siempre se
escapa el cuerpo? Enlazada a cada sujeto,
existe una imagen externa reconocida como
propia, pero también en el imaginario hay
una intimidad representada, cargada de una
densidad simbdlica.

;Entre el sujeto y su imagen reina la
transparencia, una continuidad casta? Quien
contesta afirmativamente comulga con la
concepcion cartesiana del sujeto. Pero como
apuntaba Ricoeur, para sostener la sentencia mas famosa
de cartesianismo hace falta, en primer lugar, que alguien la
enuncie. A los dos términos del pienso, luego existo los atraviesa
el lenguaje. Enunciada, la particula yo pienso supone un ti,
lo que significa que la intermediacion del lenguaje rescata al
cogito de su solipsismo. De modo que, al ser el sujeto propia-
mente lenguaje, toda figuracion de si pertenece de antemano
al terreno de lo colectivo.

Por tanto, la forma universal en que nos presentamos ante
los otros en las redes sociales, es decir, a través de imagenes,
nos invita a pensar el cuerpo y su integridad como un objeto
sujeto a los estandares del disefio, a sus recortes y sus normas.
La figuracion de si, sostiene Diego Lizarazo en uno de los en-
sayos reunidos bajo el titulo de Cuerpos inciertos, se entreteje
entre las representaciones del cuerpo (a través de haces del
lenguaje) y su carnicidad.

En este ensayo encontraras una reflexion acerca de la con-
dicion del ser y el usufructo del cuerpo propio, ambos bajo
el enfoque de la mirada colonizadora.

Las esquinas del azar

El principio de incertidumbre de Heisenberg asegura que no es
posible conocer la posicion y la velocidad de una particula de

42

manera simultanea. Esta distancia establecida
entre dos magnitudes complementarias ha
sido bien aprovechada por Oscar de la Bor-
bolla en uno de sus cuentos.

Las esquinas del azar es un relato que esta
disponible en la red y que nos demuestra como
lanzar los dados puede ser un juego muy serio.
Inés y Juan son las victimas de dicho juego,
pues sus destinos se encontraran y se recha-
zaran gracias a un hecho poco probable. Una
mafana, sus lineas telefénicas se entrecruzan
sin razon. La charla sostenida durante esa
confusion en las comunicaciones salvara a
Inés de sufrir un accidente automovilistico;
por su parte, Juan podra recomponer un de-
fecto en el lienzo sobre el que habia trabajado
la noche anterior.

El teléfono seguira sonando durante muchos dias. Juan e
Inés se conoceran a la distancia, se volveran confidentes des-
inhibidos, pero en todo este marasmo olvidaran un detalle
primordial: preguntarse el nombre y el nimero telefénico.
A medida que pasan los dias, cada uno de ellos comienza a
notar la presencia del otro en su vida cotidiana: ;Se tratara
de aquella persona que aparece constantemente en la fila del
banco, en el ascensor, en el bus, en los cafés? A partir de estas
constantes, conjeturaran sobre la identidad de aquel conver-
sador desconocido tras el teléfono.

Una discrepancia en la concepcién que cada personaje
tiene del azar provocara un breve distanciamiento: Inés es
Einsteniana, Juan es partidario de la mecanica cuantica. Inés
cree en un universo determinista, Juan considera que el azar
explica el futuro. Pese a este desencuentro, con el paso de los
dias, Inés comenzara a creer en el azar, en la fuerza de una
feliz casualidad. Serd esta tardia creencia la que detonara el
gran drama del cuento: después de hacer todo lo posible por
no coincidir mas con Juan, Inés saldra en su busqueda. Estara
pendiente del teléfono a la hora de siempre, visitara los bancos,
las tiendas, los ascensores donde solia encontrarse con Juan.

;Coincidiran por fin nuestros dos afortunados personajes?
Te invitamos a leer este fabuloso cuento. @



Con amor para Terry

Yosselin Neri Mayoral y
Aiko Sayumi Nakasone Neri

o recordamos tan peque-

o con unos bonitos chinos

negros, y ya con algunas ca-
nas. Tenia la peculiar mirada de
un perrito perdido que a la mas
minima provocacion se mostraba
afectuoso y se dejaba acariciar
como si no hubiera un mafana
perruno.

Asi es como lo veiamos todas
las mafianas camino a la escuela
de Aiko. Lo que mas nos con-
movia era su situacion: siempre
estaba amarrado del cuello con
un lazo que ya le habia lacerado
su piel. Asi transcurrié aproxi-
madamente un mes, hasta que
un dia Aiko se armé de valor y

cuestiond al duefio por las con-  Terry, Aiko Sayumi Nakasone Neri (2022)

diciones en las que tenia a Terry.
El mismo sefior obviamente no dio ninguna respuesta, solo se cifi6
a decirle: “;Lo quieres? Llévatelo”.

Si, el sefor le pidié que se lo llevara, ya que no tenia dinero para
alimentarlo ni darle los cuidados necesarios. Aiko sin pestanear
lo abrazé e imperiosamente me pidi6 quitar la cuerda alrededor
del cuello de Terry. Desde ese momento este nuevo miembro de la
familia acompaid a mi hija todos los dias a la escuela, sin correa,
s6lo con una pechera para su proteccion. Entre ellos se form6 una
amistad y entendimiento que los hizo complices de varios momentos
inolvidables en la memoria de mi hija.

iTerry nos ensefi¢ tanto en la familia!, principalmente sobre el
significado del amor, la empatia y las segundas oportunidades. La-
mentablemente, Terry falleci6 en junio del afio pasado... dejindonos
grandes ensefianzas y un enorme vacio. 2
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Configurando el médulo NodeMCU ESP8266

en el IDE de Arduino

Gerardo Escamilla Nuiez

es que la placa de desarrollo NodeMCU con chip

ESP8266 es un proyecto nativo de la marca Ar-
duino, por lo que su filosofia sigue siendo totalmente
Open Source; ademas provee grandes ventajas sobre su
antecesora, como son: la capacidad de procesamiento, la
velocidad de trabajo, el sistema integrado que posee, su
arquitectura compacta que maneja 17 pines de propdsito
general (analogos o digitales) y, sobre todo, la conexién
wifi que soporta en su chip ESP8266.

Por tal motivo, dedicaremos este apartado a la con-
figuracion de la NodeMCU dentro del entorno de de-
sarrollo de Arduino, esto con el propdsito de que los
usuarios principiantes y también expertos tengan una
referencia de configuracion veridica y confiable.

Empezaremos esta referencia de instalacion resaltan-
do que Arduino IDE solo carga por default las tarjetas
nativas del mismo proyecto. Debido a esta razén, como
primer paso, debemos descargar e instalar los controla-
dores de la tarjeta NodeMCU para el IDE de Arduinoy
el sistema operativo Windows. La descarga de la tarjeta
para el entorno se realiza copiando la siguiente url del
servicio y pegandola en el gestor de tarjetas, como se
muestra a continuacion:
http://arduino.esp8266.com/stable/package esp-
8266com_index.json

E n el texto anterior se detallo ampliamente como

Paso 1. Menu archivo = Preferencias.

Paso 1
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Paso 2. Pegar la URL en el Gestor de URLs adicionales de Tarjetas.

Paso 2

El siguiente paso es gestionar el alta de la tarjeta junto con su con-
trolador dentro del entorno de desarrollo; para esto debemos entrar
a el menu de gestor de placas como se muestra en la siguiente figura.

Paso 3. Menu herramientas = Placa = Gestor de herramientas

Paso 3


http://arduino.esp8266.com/stable/package_esp8266com_index.json
http://arduino.esp8266.com/stable/package_esp8266com_index.json

Paso 4

Paso 5

Paso 6

Paso 7a

Paso 4. Seleccionamos la tarjeta ESP8266 en su version 2.4.2,
siendo esta la mas estable y pulsamos instalar.

Paso 5. Posteriormente, para comenzar a subir sketches a
nuestra placa MCU solo es necesario seleccionar la placa in-
dicada como se muestra en la siguiente imagen, seleccionando
la version de placa 0.9.

Paso 6. Por ultimo, es necesario instalar el controlador del sistema
operativo, el cual es posible descargar de la siguiente liga: https://
www.silabs.com/developers/usb-to-uart-bridge-vcp-drivers, como
se ejemplifica a continuacion.

Paso 7. Se descomprime la carpeta y se ejecuta alguno de los
dos archivos llamados CP210xVCPInstaller, dependiendo la
version de sistema operativo con el que se cuente, 64 6 32 bits.

Es importante resaltar que el procedimiento detallado en este
articulo solo se debe realizar una sola vez y que nuestro entorno
de desarrollo ya esta listo para trabajar con cualquiera de las
dos placas, esto dependera de las caracteristicas y necesidades
del proyecto.

Enla tercera y tltima entrega referente a este topico se tendra
como objetivo llevar a cabo un desarrollo practico sobre la
NodeMCU vy el IDE Arduino, el cual tendréd como finalidad
ser una guia de inicio para todo usuario que tenga como pro-
posito introducirse en el entorno de esta placa de desarrollo.

Referencia.

Silabs.com. 2022. Silicon Labs. [online] Activo en: <https://www.silabs.

com/> [Acceso 23 de enero 2022].

Paso 7b
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e CRONICAS CECEHACHERAS

Roberto Angel Chavez

« Lo mas dificil no es entrar, es salir, porque en el inconsciente no quieres hacerlo
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jores etapas de la vida, sea la escuela que

sea (aunque mas si estudias en un CCH y
aprendes dentro de sus estandares). CCH siempre
estara en mi, dentro del hombre que me converti
a partir del nifio que entro.

Todo empez6 en la secundaria, un mediodia en
el patio, en la clase de deportes, cuando platicaba
con mis compaiieros sobre qué escuela elegir.
No sé qué esperaban de un chico de 14 afios que
apenas aprende a vivir, pero tenia que elegir el
camino del resto de sus dias.

En mi escuela de entonces colocaron una manta
con el promedio de todas las escuelas dela UNAM
y el IPN, y decidi el CCH por ser la mds cercana.
Fue amor a primera vista desde la primera se-
mana de bienvenida a las nuevas generaciones.
Alumnos de semestres avanzados nos mostraron
la escuela, su fuente, la Sala Telmex, la cafeteria,
la biblioteca... Tantos lugares que varias veces

fueron tan simbdlicos para mi, que podria construir un mapa de la
escuela hecho sélo con la memoria y la lengua.

El primer semestre fue tranquilo. No puedo negar que, como
aquellos nifios que pasan a la adultez (teniendo por vez primera
libertad), entré en contacto con situaciones y sustancias peligrosas,
como el alcohol, tabaco, e incluso los riesgos de moverse en la ciu-
dad. Sin embargo, no puedo negar que desde que entré al plantel
la escuela ha mejorado, tanto en su interior como en su exterior, a
tal punto que si en mi primer semestre me llegaron a talonear en la
escuela, ahora no creo que pase como en 2017.

Ese afio, también mi primero, fue el afo del temblor, clavado en la
memoria de todos por los movimientos teltricos del 19 de septiembre.
Recuerdo la movilidad que se dio dentro del plantel para la colecta
de viveres y la solidaridad de todos los mexicanos.

En segundo semestre ocurri6 el penoso caso de la desaparicion
de Marco Antonio por parte de elementos de la policia de la alcaldia
Azcapotzalco. Ese desafortunado suceso esta en mi memoria por-
que la UNAM tuvo varios paros para exigir su esclarecimiento; sin
embargo, no creo que realmente se preocuparan por el compaiiero,
por eso lo menciono, para recordarle a quienes votaron por el paro,
aquel caso. Ademas, por las asambleas derivadas de esto y realizadas
aqui en Naucalpan, yo ingresé a la politica interna del plantel.

El resultado de nuestro trabajo fue el didlogo con el municipio para
reparar luminarias, aumentar los elementos a la hora de la salida y

Bien dicen que la prepa es una de las me-



tener siempre una patrulla vigilando. También se pidié que la UNAM
presionara para esclarecer el caso, la realizaciéon de un protocolo
dirigido a estudiantes sobre qué hacer en caso de un asalto o ser
detenido; también organizamos la primera Feria sobre Seguridad.

Aqui quiero agradecer mucho a la profesora Rebeca Rosado Rostro,
pues gracias a ella sali6 todo adelante, ademas de que en su oficina
nos organizamos, imprimimos lo necesario y conoci gente que atin
llevo en mi corazdn. Al final Marco aparecioé con vida, pero con
dafios severos a su salud e integridad. En sus palabras, sacadas de
una nota de Milenio del 26 de febrero del 2021, declaré “me jodieron
la vida”, y eso duele, que no haya recibido la ayuda necesaria, ni la
reparacion de los dafios.

Trabajo politico por la comunidad

Nunca recibimos un peso de la escuela por nuestra actividad poli-
tica. Nos juntdbamos con la maestra Rebeca por puro amor a ella,
porque siempre nos apoyaba, y al menos yo si le debo demasiado,
por todas las veces que sali adelante gracias a su ayuda. Algunos
creeran que ella nos manipulaba politicamente, pero recuerdo un
par de ocasiones en las que nos pidié que no participaramos en
dichas asambleas por los rumores de porros y de alumnado arma-
do dentro de las mismas: siempre anteponia nuestro bienestar que
cualquier ideal. Incluso, entre los llamados “rebecos” discutiamos
por la variedad de ideas politicas.

También ayudé con la organizacién de la Segunda Feria de la
Seguridad en el plantel, asi como con un poco de trabajo social con
colectas para un par de casas de ayuda, o el programa de anfitriones
para dar su bienvenida a los de nuevo ingreso.

Enlo académico nunca fui bueno. Llegué a deber hasta 20 materias,
algunas porque nunca me llevé bien con el profesor y otras porque
no queria pasarlas en ese momento. Sin embargo, logré participar
en algunos espacios académicos, como los cursos de escritura del
profesor Keshava, quien me orient6 para empezar a publicar un par
de articulos en las revistas del CCH. Ya en mi cuarto afio, gracias
a todo lo que aprendi en CCH fuera de sus aulas, gané el segundo
lugar en Historia, en la Olimpiada Intracecehachera.

Hice amigos que me acompanaran el resto de mi vida. Hice tan-
tas cosas, algunas que no se pueden decir porque como adultos
vemos mal que las hagan los jévenes. En un intento de toma me
descalabraron, fueron siete puntos, un golpe de la vida que me lla-
mo a crecer. Fue lo altimo que vivi dentro del plantel, porque justo
un par de semanas después vino la pandemia. Me senti morir en
sexto semestre y en mi posterior cuarto afio, porque queria vivirlo
en CCH y no en mi casa; sé¢ que muchos sintieron lo mismo, pero
creo que necesitaba ese empujon, porque si no, tal vez no hubiera
podido salir de CCH: Lo mas dificil no es entrar, es salir, porque en
el inconsciente no quieres hacerlo.

Fui galardonado

La UNAM premi6 mi esfuerzo el 5 de diciembre de 2019, con el
Reconocimiento a la Convivencia Universitaria, por mis trabajos del
protocolo de seguridad para los alumnos, las dos ferias de seguridad,

Asesora: Maestra Ana Lydia Valdés Moedano

mi participacion en los anfitriones y por haber apoyado
en un par de casas hogar para nifios victimas de violencia.

Gracias a todo lo que mi escuela me dio, sé que seré un
buen hombre, independientemente de a qué me dedique,
porque mas que Estadistica o Célculo, el CCH te ensefia
avivir, y siento que es una escuela que necesita replicar
su estilo y abrir en otras partes mas planteles, porque
el pais necesita gente que sepa vivir con humanismo y
no con los dogmaticos modos de ensefar de algunas
otras escuelas.

En la actualidad curso dos carreras (si, yo él que no
queria estudiar): por un lado, la licenciatura en Seguri-
dad Ciudadana, en la Universidad Auténoma del Estado
de México y, al mismo tiempo, Psicologia en la UNAM;
ambas con promedio de nueve. Estoy viendo lo de la pu-
blicacion de dos libros que escribi y colaboro en el disefio
de un protocolo de actuacion policiaca en caso de suicidio.

Me gustaria que el lector supiera que dentro del plan-
tel se aprende demasiado, incluso fuera de las aulas, y
que cualquier camino que se quiera seguir es el bueno,
siempre y cuando uno esté consciente de las conse-
cuencias. @
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Hilda Garcia Quijas

“Somos la mano derecha de los profesores en el laboratorio”

Fernando Velazquez Gallo

sta semana platicamos con
la companera Hilda Garcia
Quijas, quien es laboratoris-
ta desde hace 17 afios en el Plantel
Naucalpan. Ingresé en el 2003 como
auxiliar de intendencia, teniendo la
oportunidad de reclasificarse dos afios después.

En los anos de experiencia que ha obtenido en el puesto, con-
sidera que es una responsabilidad la formacién y orientacion
alos compaiieros que estan iniciando como laboratoristas, de
ahi que compartir sus conocimientos ahora que esta activa es
algo que ayudara de manera determinante en el servicio que
se dé a profesores y alumnos en afios venideros. Por ejemplo,
dijo, el preparar de manera correcta las sustancias que los
docentes empleen en sus practicas de laboratorio, mantener en
buen estado el material que tienen a su resguardo y vincularse
de manera activa en las clases.

Garcia Quijas recomienda que sus colegas platiquen
ampliamente con el profesor para conocer su estilo de
trabajo y asi ponerse de acuerdo en la ayuda que requie-
re para sus practicas, como por ejemplo: tener el plan de
trabajo con anterioridad a la sesion (en el que se detallen
fechas y requerimientos puntuales sobre lo que se va a
utilizar en cada clase con los alumnos), lo cual ayudard a
tener listos los materiales o, en caso de que ocurra alguna
eventualidad, avisarle con el suficiente tiempo al docente

para que replantee la clase y no se
pierdan los aprendizajes. Como
dice ella: “Somos la mano derecha
de los profesores en el laboratorio”.

Como laboratorista le apasiona

poder servir con sus conocimientos

a alumnos y profesores

Con el pasar del tiempo ha visto lo
importante de su labor en el proceso de ensefianza-aprendi-
zaje, y se siente muy comoda apoyando a los profesores en
sus practicas con los alumnos. A Hilda le gusta involucrarse
con las practicas que se realizan en el laboratorio, al grado
de acercarse a las mesas para guiar a los alumnos en sus
actividades, enseiandoles a seguir las instrucciones dadas
por el profesor, promoviendo con ello un mejor desarrollo
de la clase, ademads de que se minimizan los riesgos por
malas practicas.

En su concepto, parte del éxito de un laboratorista en su
actividad laboral se encuentra en la coordinacién que tenga
con la Jefatura de Laboratorios, ya que ellos son quienes le
ayudan a solucionar algin problema que se presente, como
la falta de sustancias o equipo, ademas de poderlos asesorar
en caso de tener alguna duda sobre cualquiera de las tres
asignaturas curriculares que se imparten en esos espacios.

Para finalizar, Hilda Garcia Quijas menciondé que le gus-
tarfa que existieran mas proyectos académicos en los que los
laboratoristas pudieran integrarse, especificamente en el area
de investigacion. @

Fotografias: Fernando Velazquez
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Rosa Maria Ortega Montoya
1939 - 2022

La comunidad del CCH Naucalpan
se une a la pena que embarga a la familia
de |a Dra. Mariana Mercenario Ortega,
profesora del Area de Talleres de Lenguaje
v Comunicacian, por el sensible fallacimientoa

de su madre, la S5ra. Rosa Maria Ortega Montoya,

Enviamos nuestro mas sentido pésamae.
Atentamente:
La Direccion
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Dia Internacional de la Mujer 8M
Programacioén del Plantel

Sigue nuestras redes sociales oficiales: N au Cal pan
@pulsocchn @pulsocchn
@pulsocchn Pulso TV
Dia Hora Evento Organiza Plataforma
26 de febrero lgualdad de género hoy para un mafiana ﬁ;:;grfl (;(;H FB PULSO
al 6 de marzo sostenible ;Y tu como expresas el 8M? s AC-PIEKOGENERO
El Efecto Kuleshov con Alejandro Valdés .
3 de marzo 20:00 hrs. | presenta: Mujeres en el Arte | Dalia Reyes, giﬁ[ﬁf”a R EEISI,DOI('I:'EI
Directora y Productora
13:00 hrs Arte en tu Espacio presenta: Mujeres en el Secretaria de Arte y | FB DICU
’ " | Arte | Aurora Reyes Cultura Pulso TV
4 de marzo Arte en tu Espacio presenta: Mujeres en el .
13:10 hrs. | Arte | Paola Davila, Fotégrafa y Pintora, en gﬁﬁ:ﬁt:”a e EEIS?’%
transmision en vivo.
Lunes de Clasicos presenta Mujeres en el Arte .
7 de marzo 13:00 hrs. | | “El Latin en México” con la Mtra. Olivia Isidro giﬁ[ﬁf”a DRI EEISDOIC'I;}\J/
Vazquez
10:00 a 1a. Jornada de video- capsulas en el marco Secretaria Técnica FB Siladin
18:00 hrs. | del 8M Dia Internacional de la mujer del SILADIN
10:00 hrs Mito en minutos presenta: Mujeres en el Arte | | Secretaria de Arte y | FB DICU
’ " | Medea y las serpientes Cultura Pulso TV
Video-capsula: Coordinacién
11:00 h Mujeres representativas del disefio grafico de Gestion y Pulso TV
mexicano Planeacion
13:00 hrs Taller de Danza Folklérica presenta La Mujer | Secretaria de Arte y | FB DICU
’ " | en el Arte | Danza (capsulas) Cultura Pulso TV
8 de marzo #MicroConciertos presenta Mujeres en el .
16:00 hrs. | Arte | Ana Spindola en vivo desde el CCH giﬁ[ﬁt:”a EDAIIDY EEIEJ?.L\J/
Naucalpan
Las Letras Conectan con Gustavo Estrada .
17:00 hrs. | presenta: Mujeres en el Arte | Paloma gﬁﬁﬁf”a LD EEIEOIC'I:'L\j
Alvarado/ Linguista
El Pulso de tu Salud emocional:
Programa Especial 8M “Salud mental y los FB PULSO
19:00 hrs. | procesos de resiliencia de las mujeres frente | SAC PULSO TV
a la violencia” con la Dra. Tania E. Rocha
Sanchez.
8,9y 10de 9:00 - 3ra. Jornada por la Igualdad de Género en el FB PULSO
marzo 20:00 hrs. | CCH e Pulso TV
11:00 y i . . .
9 de marzo 14-00 Proyeccion Fie la Pehculg. Secretaria de Arte y Sala de Piano
hrs Las memorias de Antonia Cultura
Auma
e £
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*Nueva junta informativa

Con motivo de que en 2022 se cumplen

<
o
=
<
S,
o
>
Z
O
O

considerado el comediégrafo mds importante en la dramatur-
gia universal, el Programa de Fomento, Estudio y Difusién de
Teatro convoca a la comunidad estudiantil a participar en el
Segundo Concurso de Teatro Inter-CCH, cuya tematica serd la
dramaturgia o figura de Moliére, bajo las siguientes

Bases:

a) Podran participar todos los alumnos inscritos en el Colegio de Ciencias y Huma-
nidades.

b

La tematica del concurso es Moliére, por lo tanto, podran participar obras origina-
les que traten del dramaturgo francés, o que partan de la comedia del Neoclasico
francés o bien cualquier adaptacion de alguna de sus obras.

o

Lasadaptaciones son abiertasy libres. Se aceptan trabajos en los que se adapte el
contexto, la accién dramatica, el conflicto o textos libres que simplemente se de-
sarrollen a partir de algin protagonista de Moliére o de él mismo. Para inscribirse
en el Segundo Concurso de Teatro Inter-CCH basta con mencionar la obra de la
que parteny el titulo de la produccion.

2

En el siguiente enlace pueden acceder a un catalogo de las obras mas represen-
tativas de Moliére (se pueden leer en linea o descargar en PDF) Textos de Moliére
- textos.info

Aqui se puede ver la adaptacién de La escuela de mujeres
e) Laduracion de las obras debe oscilar entre los 20y los 50 minutos.
f) Lasobrasdeben estar disefiadas para presentarse en Zoom.

g) Losalumnos seran los encargados de adaptar, dirigir, actuar, produciry publicitar
laobra.

Para inscribirse, los alumnos deberan llenar el siguiente formulario:

Registro de inscripcion: Segundo Concurso de Teatro Virtual Inter-CCH (google.com)

yadjuntar en el mismo un documento del proyecto con la siguiente informacién:
Obra:

Nombre de la obra de la que parten y titulo de la adaptacion (pueden ser el
mismo).

Duraci6n aproximada del montaje.

Sinopsis.

Encargado(s) de la adaptacion.

Nombre de(los) productor(es), que fungirdn como responsables del proyecto
y teléfono para contactarlos.

Profesor encargado (si es que hay un profesor coordinando).

Plantel al que pertenece el equipo (puede ser mas de un plantel)

Equipo creativo:

Nombre del encargado de la direccion.

Escendgrafo(s) o encargado de la estética visual.

Escenéfono(s) o encargado de la estética del audio.

Técnico(s) virtual(es).

L]

Vestuarista(s).

Maquillista(s).

Iluminador(es) o su equivalente.

L]

Encargado(s) de la publicidad.

Nombre de todos los asistentes: de direccién, produc-
cién, etcétera; es decir, todo aquel que haya contribui-
do ala puesta virtual.

Actores:

e Nombre del actory personaje(s) que interpreta.
Ademds, deberan indicar el horario de presentacion que les
resulte mas conveniente (antes o después de las 14:00 horas),
asi como dia de la semana para su ensayo general. En caso de
que se encimen solicitudes, se buscard la forma de acomodaren
una segunda opcién, por lo cual es importante checar el correo
permanentemente.

h) Las categorias que se premiaran son:

- Obra (Produccién) - Actor dramatico
- Mejor adaptacién - Actriz dramdtica
- Direccion - Actor cémico

- Estética del audio - Actriz comica

- Estética visual - Actor de reparto
- Recursos virtuales - Actriz de reparto
-Vestuarioy Maquillaje - Mejor Actor

- Publicidad y programa de mano. - Mejor Actriz

i) Cada categoria tendrd un primero, segundo y tercer lugar.
j) Todos los alumnos premiados recibiran un diploma.
k) ElfallodelJurado serdinapelable.

1) EncasodequeelJuradoasilo considere, podrian otorgarse
menciones honorificas en alguna de las categorias o algin
rubro que no se esté considerando.

El concurso se llevard a cabo la semana del 4 al 8 de abril de
2022. Dependiendo del ndmero de grupos interesados se uti-
lizaran tres o cuatro dias de ese lapso. Los horarios finales de
presentaciones se dardn a conocer en La Gaceta del CCH o en su
respectivo portal.

La premiacion al concurso se realizara por Zoom el viernes 22
de abril de 2022.

Las inscripciones quedan abiertas desde la presente publica-
cién hasta el 28 de febrero de 2022.

*Se recomienda asistira lajunta informativa el vier-
nes 25 de febrero, a las 12:00 horas en el siguiente
enlace: Junta Informativa Segundo Concurso de
Teatro

Organizan los profesores: Olivia Barreray Juan Albe

A 54

CONCURSO
ESTUDIANTIL
INTER-CCH
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TS o SECRETARIA ACADEMICA
JEFATURAS DE SECCION

Festejo de las Matematicas

14 de marzo de 2022

Recorridos virGuales

iTe invitamos a festejar el dia de las

Matematicas de forma virtual,
participando en las actividades desde
las 10:00 hasta las 20:00 horas!




